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VELUX es confort inteligente

Disfruta de las novedades de la gama de ventanas para

tejados VELUX INTEGRA® y del control inteligente del clima

interior VELUX ACTIVE. La oportunidad perfecta para

conseguir mas y mejores espacios a través de las ventanas

de tejado VELUX. - Novedades 2019

Nueva ventana de tejado VELUX INTEGRA®
proyectante Ventanas de tejado
Aln mas ventajas dentro de la gama VELUX
INTEGRA®. La nueva ventana proyectante
ofrece unavisibilidad incomparable y apertura
automatica a través de mando a distancia.
Creamas y mejores espacios combinandolo con
VELUX ACTIVE. Ver pagina 32.

Productos de instalacion

Nuevo acristalamiento -62

El nuevo vidrio de maximo aislamiento
proporciona valores de aislamiento térmico y
acustico excepcionales. Disponible en toda la
gama de ventanas de tejado con accionamiento
manual y eléctrico. Ver pagina 14.

Ventanas de cubierta plana

Ventana vertical para combinacion

Nuevos modelos: VFA con apertura lateral
derecha y VFB con apertura lateral izquierda.
Amplia la luz gracias a las ventanas de fachada
para combinacion con ventanas de tejado. Ver
pagina 36.

Tubos solares

VELUX ACTIVE with NETATMO

Es el controlinteligente de climainterior. VELUX
ACTIVE continda siendo la gran novedad del
mercado para conseguir mejores espacios bajo
la cubierta. Combinalo con la compra de
ventanas de tejado VELUX INTEGRA® o bien
actualiza tu ventana manual gracias a la

Fei ]
; ; promocién junto al kit de conversién solar. Ver

_ N Todo bajo control qina 04
VELUX ACTIVE (< > Controla tus ventanas de tejado, cortinas y persianas pagina 4.
Accionamiento basado en sensor L.: : VELUX INTEGRA® desde cualquier parte usando la app
inteligente de tus ventanas de - : E VELUX ACTIVE.
tejado, cortinas y persianas VELUX. s :
with —
NETATMO @& AppStore P Google Play




VELUX, tu mejor proveec

Llevamos mas de 75 arios trabajando para mejorar dia a dia la iluminac
y ventilacion de los hogares de todo el mundo.

Nuestras ventanas de tejado, estan fabricadas de manera sostenibl
materiales y acabados de calidad que son respetuosos con el medio ambiente.
Todo esto, utilizando y desarrollando la mas moderna tecnologia.

Beneficios de la precision

Nuestros disefiadores aplican el maximo rigor e ingenieria de precision
para garantizar un producto de la maxima calidad, resistente y
certificado segun las principales normas internacionales.

Elegir entre una amplia gama de productos

Trabajar con VELUX significa tener al alcance de lamano las soluciones
mas avanzadas paralailuminaciény ventilacién a través de la cubierta:
accionamientos automatizados, sensores de lluvia, por mencionar
algunos ejemplos.

Una instalacion facil e intuitiva

Fuimos los primeros en promover la fabricacion pensada para el ajuste
perfecto, con cercos de estanqueidad prefabricados que facilitan la
integracion entre la ventanay el tejado. A lo largo de nuestra historia,
este concepto ha evolucionado hasta convertirse en un sistema
modular Gnico completamente fiable que facilita la combinacion e
instalacion de los productos VELUX, asi como la sustitucion de
ventanas de tejado por soluciones mas actuales.

Colaborar con socios de confianza

Lanzamos la primera ventana de tejado en 1942, y hoy somos lider de
mercado a nivel mundial. Nuestra reputacion se basa en productos de
alta calidad, y también en décadas de buena practica empresarial y
lealtad hacia nuestros colaboradores.

Nos enorgullecemos de trabajar en una asociacion mutuamente
beneficiosa con todos nuestros colaboradores, con condiciones
transparentes y la mejor relacion calidad-precio del mercado.

Condiciones generales de venta

VELUX Spain, S.A.U. comercializa sus productos a traves de distribuidores oficiales. Podras consultar nuestra red de distribucion a través de
nuestra web www.VELUX.es o bien consultando en nuestro Servicio de Atencidn al Cliente. Los productos incluidos en el presente catalogo seran
suministrados por VELUX Spain, S.A.U. siempre y cuando estén disponibles en nuestro stock.

En el presente catalogo encontraras los precios sin IVA recomendados de venta oficiales de VELUX Spain, S.A.U. salvo error tipografico. Siempre
podras consultar la version mas actualizada del presente catalogo de precios en nuestra web www.velux.es.

Condiciones de plazo de entrega

En todas las tablas encontraras reflejado el plazo
de entrega, donde los digitos se corresponden con
dias laborables. Asi por ejemplo, 2, esigual a 2 dias
laborables.

Los plazos de entrega establecidos en la presente

<
lista de precios son aplicables a todos los pedidos . . ‘
tramitados antes de las 13:00 horas, cuyo destino - -

sea capitales de provincia. Para el resto de
localidades el plazo de entrega puede sufrir
variaciones, pudiendo llegar aincrementarse hasta
en 5 dias seglin la localidad de que se trate.

Si tu pedido esta préximo a dias festivos, esto
puede ocasionar retrasos en los productos,
considerandose el 24 y el 31 de diciembre como
festivos.

Es importante que compruebes los plazos de
entrega definitivos en tu confirmacion del pedido.

Atencion al cliente

Nuestro Servicio de Atencién al Cliente esta a
tu disposicion para resolver cualquier duda
respecto a nuestra gama de productos,
consultar tus pedidos, recomendar el
distribuidor mas cercano o solicitar una visita
del Servicio Técnico Oficial VELUX.

Contactanos:

En el teléfono 91509 71 00

De lunes ajueves de 9 a18 horas
J y viernes de 9 a14:30 horas.

Mes de julio de lunes a jueves de 8:30

a 17:00 y viernes de 8:30 a 14:30

horas.

Mes de agosto de lunes a viernes de

8:30a14:30 horas.

Enviando un correo electrénico a
velux-e@velux.com.

%

Entra en la herramienta Conexion
VELUX en nuestra web:

@ www.velux.es y podras realizar de
manera sencilla presupuestos, tener
acceso a tus facturas y hacer
seguimiento de tus pedidos.




Garantias Escuelas de Formacion VELUX

En VELUX estamos muy orgullosos de nuestros productos y de que la gran mayoria de nuestros clientes nunca tengan que hacer uso
de nuestra garantia por la calidad de nuestros productos. Sin embargo, ofrecemos las siguientes garantias segtin el producto:

Las Escuelas de Formacion VELUX, ofrecen una oportunidad
Unica para aumentar y profundizar los conocimientos
profesionales.

10 aiios

Para ventanas VELUX de tejado inclinado, incluyendo
los vidrios aislantes. Ventanas de cubierta plana y tubos
solares. Cercos de estanqueidad y productos de insta-
lacion.

Puedes consultar lacompleta oferta de cursos de instalacion
de productos VELUX y solicita tu inscripcién en la seccién de
profesionales de la pagina web:

www.velux.es/profesionales/formacion

5 afios
Persianas y toldos exteriores eléctricos o solares. |

3 afios ,‘ |
Cortinas interiores y mosquiteras. Toldos exteriores s
manuales. Productos para el accionamiento de T ]

o - e R
elementos de decoracion y de proteccién solar.

=

W

Motores y accesorios para accionar productos ::’-..%

eléctricos o solares. —

2 aiios
Luceras, repuestos y otros productos.

Extranet para distribuidores

 comion.

Conexién VELUX, es una VINTRARS  TAPRASTAS  PLSSWRAS  CORIRAS  JUMUSSOUARES  VINDMUASDECUBIRTAPLANA M

herramienta con la que podras hacer

Estos periodos de garantia estan respaldados por la reconocida calidad de los productos VELUX y de nuestro Servicio Técnico
Postventa, formado por un equipo de técnicos profesionales que ofrecen servicio en todo el territorio nacional.

. . y . pedidos, hacer presupuestos, crear e R Cortactarbyida
SEI‘VICIO TeCl'I ICO presupuestos para tus clientes, ver Bvooms  Eteomees  Eiceeds B SLSETIN0
y descargar facturas y albaranes y it L rored e i e S
VELUX cuenta con un Servicio Técnico oficial compuesto por ver donde se encuentra tu pedido. B e e s e ot
expertos en la instalacién y reparacion de toda la gama de Te permite poder hacer tus gestiones
productos. en cualquier momento de manera Huevo acristalamintn <70
Nuestro equipo de profesionales respalda la garantia de calidad rapiday sencilla. R 9
de todos nuestros productos. Aungue lo mas comuin es que sus Ty
servicios no sean necesarios hasta mucho tiempo después de pvedeertggir

expirar el periodo de garantia, en cuyo caso ofrecen un
excelente servicio de asesoramiento y reparacién a precios
razonables.

Parasolicitar una visita del Servicio Técnico de VELUX puedes
llamar al teléfono 91 509 71 00 de lunes a jueves de 9 a 18
horasy viernes de 9 a15 horas (julio y agosto de 9 a15 horas)
o bien entrando en www.velux.es. En cualquiera de los casos
esimportante proporcionar lareferencia del producto VELUX.

Siguenos en la red

facebook.com/VELUXSpain

st acsbnn

Tus 5 pedidos mas recientes

Vi dhe s
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@VELUXSpain pinterest.com/veluxspain VELUX Espaia




La guia
de VELUX
en 6 pasos

Te ayudamos a elegir la mejor solucién
VELUX para conseguir la maxima
iluminacién, ventilacion 'y  confort
independientemente  del tipo de
instalacion.

iEs muy sencillo! Consigue todo lo que
necesitas saber siguiendo nuestra guia
de seleccién en 6 pasos.

Luz natural, espacio
y ventilacion

Tipos de ventana
y accionamientos

3 Acabado interior

4 Acristalamientos

5 Instalacion

6 Cortinas y persianas

Distribucién de la luz
Aprovechando las vistas
Ventilacion

La familia VELUX INTEGRA®

Acabado interior
Material exterior

Acristalamientos

La mejor instalacion
Instalacion hundida

El complemento perfecto
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Para iluminar adecuadamente un espacio bajo la cubierta 2R

deberemos calcular que la superficie de ventana debe ser como
minimo un 10% de la superficie habitable de ese espacio. Este

: . - o La luz natural me}
calculo puede realizarse facilmente por habitacion. e e

tu salud, tu bienestar
y tu rendimiento

Superficie Superficie
utilizable acristalada

/
Xx10% = | e

3 sugerencias

Superficie acristalada = 1,40 m? Superficie acristalada = 1,90 m? Superficie acristalada = 2,16 m?
L0 072 0.72 072

UKO8 SK06 SK06 MKO08 MKO08 MKO08

134 x 140 114 x 118 114 x 118 78 x140 78 x 140 78 x 140

A lo largo de este catalogo, encontraras la tabla con los m? de superficie acristalada de cada tamafio de ventana para que
pruebes diversas combinaciones.

El tamafiio de ventana que elijamos influira en el tipo de iluminacion de la
estancia, pero también sera fundamental su colocacion en la cubierta.
Una ventana orientada hacia el sur sera capaz de capturar la maxima
cantidad de luz natural, sin embargo, orientada al norte obtendra una luz
suave e indirecta durante todo lados el dia. La combinacion de ventanas a
distintas alturas o incluso en ambos de la habitacion garantiza una
iluminacion perfecta de toda la estancia

doble de luz natural que una
ventana vertical

La falta de luz natural puede causar

problemas de suefio, estrés,

Las imagenes de arriba son simulaciones creadas con VELUX Daylight Visualizer. fatiga o depresién.
Para obtener mas informacion consultar viz.velux.com.

Las ventanas de tejado ofrecen el

90°- 52° 54°- 41° 44°-15°

31
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Para sacar el mejor partido de las vistas debemos considerar conjuntamente la inclinacion del tejado y
el tamaiio de la ventana. Cuanta menor pendiente tenga la cubierta, mayor longitud de ventana

necesitaremos para conseguir la misma visibilidad.

I/L#R T

Es la cantidad de humedad generada en un

Las ventanas de tejado [ .
VELUX fueron las primeras N 4

en incorporar un sistema de
ventilacion que permitiera un /
flujo continuo de aire incluso
con la ventana cerrada a
través de su exclusiva aleta

de ventilacion. m— —

hogar debida a la actividad diaria de una
familia de cuatro miembros

Ventilacion general

Un hogar necesita “respirar” para evitar las posibles
condensaciones y la acumulacion de aire contaminado. La
aleta de ventilacion exclusiva de las ventanas de tejado
VELUX permiten obtener aire fresco mientras que su filtro
previene de la entrada de polvo e insectos.

Ventilacion cruzada

La ventilacion debe ser breve pero frecuente. Esto se
consigue facilmente instalando ventanas de tejado, una
frente a otra. Crearemos una ventilacion rapida y efectivay
preveeremos el posible sobrecalentamiento en el hogar.

Efecto chimenea

El aire caliente es mas ligero que el aire frio, lo que
provoca el efecto chimenea. El aire caliente asciende y
sale desde la parte superior del edificio. Este aire viciado
es sustituido por el aire fresco que entra por las ventanas
situadas en la parte baja y media del hogar.




Debemos considerar el tipo de ventana adecuado

para la estancia segin la inclinacién del tejado y el 2 -

tipo de uso que se le dara. Si estara facilmente =

accesible, si tendra rr_lue_bles debajo, si queremos 7 A v
poder asomarnos o si simplemente queremos un 7

manejo automatico de ventana de accesorios.

Ventar_la giratoria Ventana proyectante VELUX INTEGRA®

g

R =
5 e

Si buscas la maxima comodidad, VELUX INTEGRA® es la respuesta. Este sistema de accionamiento,
permite abrir y cerrar ventanas, cortinas o persianas a través del pulsador. Los productos VELUX
INTEGRA® estan presentes en toda la gama de productos VELUX tanto en accionamiento eléctrico o
con alimentacion por energia solar.

Ademas podras completar tus productos VELUX INTEGRA® con el sistema de control de clima interior
VELUX ACTIVE. El sistema VELUX ACTIVE te permitira un control automatico desde tu mévil de todos
los productos VELUX INTEGRA®. Podras manejarlos facilmente desde cualquier lugar, o bien, permitir
que el sistema de sensores VELUX ACTIVE controle de forma automatica la posicion de tus productos
VELUX para conseguir un clima interior mas saludable.

VELUX ACTIVE

Accionamiento basado en sensor
inteligente de tus ventanas de
tejado, cortinas y persianas VELUX.

with
NETATMO

VELUX ACTIVE incluye un
sensor de clima interior,
un interruptor de salida
para el cierre automatico
de tosos sus productos y
una puerta de enlace para
conectar tus productos
VELUX alared de tu hogar. Mas informacion en www.velux.es

To-homecontrol® proporciona tecnologia avanzada de radiofrecuencia, segura y facil de
@F "stelar Los productos eti io- ol® se ican entre si, mej
el confort, la seguridad y el ahorro de energia.

homecontrol” www.io-homecontrol.com

Para elegir el acabado interior de la ventana debemos considerar
cual es el ambiente interior donde estara instalada. Nuestro
nuevo acabado blanco realza un acabado perfecto manteniendo

la naturalidad de la madera.
Acabado pintado en blanco

* Pintura blanca de base acuosa con discreto veteado de
madera

* Resistente arayos UV preservando el color blanco

¢ Madera de pino de alta calidad

¢ Pintado de piezas individualmente previo al montaje

¢ Bajo mantenimiento del acabado

* Combinacion perfecta con la decoracion interior actual

Acabado en poliuretano blanco

 Nicleo de madera revestido de poliuretano blanco

* Acabado blanco liso resistente al agua

* No precisa mantenimiento

* Recomendada para habitaciones con cierto grado de
humedad o zonas de dificil acceso

Acabado en barniz transparente

* Madera de pino de alta calidad con doble capa de
barniz acrilico
* Ideal para decoraciones interiores tradicionales

El acabado exterior
estandar de todas las
ventanas de tejado
VELUX es en revesti-
miento de aluminio gris
antracita.

Opcionalmente, tam-
bién se puede elegir
entre materiales como

el zinc o el cobre. Aluminio gris antracita

Acabado en zinc Acabado en cobre




Todas

tus ventanas de

Todas las ventanas de tejado VELUX incorporan acristalamiento
laminado para garantizar la seguridad en caso de rotura de la ventana.
La lamina interna garantiza la unién de los fragmentos de vidrio que
pudieran desprenderse en caso de rotura. Solicita siempre ventanas de
tejado con vidrio laminado.

Caracteristicas de balance energético

Transmitancia térmica acristalamiento (Ug)
Cuanto mas baja, mayor aislamiento

Transmitancia térmica ventana (Uw)
Cuanto mas baja, mayor aislamiento

Transmision de luz T,
Cuanto mas alto, mayor entrada de luz natural

Ganancia solar (g)
Cuanto mas bajo, menor entrada de calor

96566

Caracteristicas de aislamiento acitistico

Aislamiento aciistico
Cudnto mayor sea el valor en dB, mayor reduccion del ruido

Reduccion de ruido de contacto
El vidrio laminado reforzado ayuda a reducir significativamente el ruido de elementos
externos al entrar en contacto con la ventana

®0

Caracteristicas de sequridad

Proporciona proteccion extra frente a los posibles efectos de decoloracion del mobiliario
provocado por los rayos UV.

&

Caracteristicas de limpieza

El recubrimiento exterior favorece las propiedades de facil limpieza al evitar la
acumulacion de residuos sobre el vidrio exterior.

Anti-rocio

tejado con
vidrio
laminado

Transmitancia térmica Ug
Acristalamiento

Transmitancia térmica Uw
Ventana

Transmision de luz
Valor T

Ganancia solar
Valor g

Aislamiento acfistico
Valor Ry,

Ruido de contacto
Lluvia o granizo

Proteccion UV

Facil limpieza

Anti-rocio

Laminado de
seguridad

343 15 4

I

3+3 laminado
15 argoén
4 templado

vV

1,0 W/m2K

vV

1,3 W/m2K

vV

68%

vV

46%

vV

35dB

Proteccion
solar

-76

343 15 4

D

3+3 laminado
15 argo6n
4 templado

vV

1,0 W/m2K

a4

1,3 W/m2K

v

64%

vV

30%

vV

35dB

Aislamiento
térmico

-68

343 12 3 12 4

i M M

3+3 laminado
12 arg6n
3 flotado
12 argén
4 templado

vV

0,7 W/m2K

vV

1,1 W/m2K

vV

71%

v

52%

vV
35dB

Maxima
eficiencia

-60

343 15

i

3+3 laminado
15 argén
6 templado

a4

1,0 W/m2K

vV

1,3 W/mK

4

62%

vvv

30%

VvV

37dB

vV

48dB

Maximo
aislamiento

-62

3+3 10 3 10 8

Bl M M B

3+3 laminado
10 krypton
3 flotado
10 krypton
8 templado

vV

0,5W/m%K

vV

092 W/mK

4

73%

vvv

52%

vV

42 dB

vV

48 dB

Lainstalacién hundida con el cerco de estanqueidad EDJ 2000 permite la mejora del aislamiento térmico Uw en combinacién con el
premarco aislante BDX.




Todas las ventanas de tejado VELUX deben instalarse con el cerco de
estanqueidad adecuado que asegure su integracion en el tejado. Los productos
de instalacion VELUX estan disefiados para garantizar un ajuste perfecto con la
ventana de tejado. Contribuyen a reforzar el aislamiento térmico y actstico
mediante una instalacion facil y eficiente.

Premarco aislante BDX Lamina impermeable perimetral BFX  Cerco de estanqueidad 0

Marco aislante que protege el marco de la Lamina plisada con canal superior de Siempre debe completar la instalacion de
ventana y evita los puentes térmicos entre drenaje que impide la entrada de agua entre la ventana de tejado. Evacua el agua de
la ventana y el material de cubierta. la ventana y el hueco en caso de producirse lluvia lejos de la ventana.
filtraciones bajo las tejas. Los cercos de estanqueidad se solicitan de
forma independiente en funcién del material
de cubierta, el nivel de instalacion y la
combinacion de ventanas a realizar.

Las ventanas de tejado VELUX permiten la instalacion en dos niveles distintos: a nivel estandar
siguiendo la guia de la linea roja, o la instalacion hundida, indicada por la linea azul para instalar a -40
mm. Las lineas roja y azul se encuentran facilmente en el marco exterior y también en el embalaje de los
cercos de estanqueidad adecuados para cada tipo de instalacion.

El cédigo técnico de la edificacion exige la impermeabilizacion de todos los huecos de
cubierta. Esto se garantiza con la colocacion de la lamina impermeable BFX.

EXTERIOR

INTERIOR

Los accesorios originales VELUX ofrecen la
oportunidad de obtener una solucién com-
pleta. Combinados con la ventana de tejado,
aportan una proteccion eficaz contra el
calor, decoracion o mayor aislamiento térmi-
co adaptandose a cualquier necesidad.

Persiana
Las persianas VELUX ofrecen un alto grado de
oscurecimiento y proteccion contra el calor.

Toldo

Los toldos exteriores ofrecen una
proteccién contra el calor efectiva
mientras mantiene las vistas al exterior.

Cortina plisada de
maximo aislamiento

Aumenta el aislamiento térmico de la ventanay
proporciona oscurecimiento.

Cortina de oscurecimiento
Ofrece el maximo oscurecimiento. Dispone de la
version DUO que incorpora una cortina plisada.
Para suavizar o bloquear la entrada de luz.

Estor plegable
La tltima tendencia en decoracion para la
ventana de tejado. Fabricada en una gran
variedad de tejidos y disefios.

W Cortina plisada

Yy Suaviza la luz entrante y permite un

posicionamiento flexible a cualquier altura de la
ventana.

Cortina veneciana
Disefiado en lamas de aluminio recomendada
para proporcionar privacidad y controlar la
entrada de luz.

Estor

La solucién basica para suavizar la entrada
de luz. Disponible en una amplia cantidad de
controles y disefios.

Mosquitera

La estructura de malla mantiene las vistas al
exterior mientras bloquea la entrada de
insectos.

Solar

SSL®

MSL®

FSC®

DSL®

FSL®

RSL®

/

Eléctrico

SML®
SMH ®
SMG®

MML®

FMC®

DML®

FML®

RML®

@ Compatibilidad io-homecontrol®

/

Manual

MHL

FHC

DKL
DFD
DKU

FHB

FHL

PAL

RFL
RHL

(con ganchos)

ZIL

Cubierta
plana

MSG>®

FSK®
FMK®

FMG®




. Todas
Ventanas de tejado tus ventanas de
para la cubierta inclinada tejado con
Vils[q[o
laminado

Elige la ventana adecuada para cada tipo de tejado
y estancia. Reforma el atico por mediode laluzy la
ventilacion naturales.

\Ventanas de tejado

20 Ventanas de apertura giratoria manual
24 Ventana giratoria VELUX INTEGRA®

 Elige siempre vidrios laminados para la ventana de
~  tejado. El vidrio laminado de seguridad de VELUX
mantiene el vidrio en su lugar en caso de rotura de
la ventana, impidiendo el desprendimiento. Por eso
VELUX solo recomienda vidrios laminados en toda
su gama de ventanas de tejado.

28 Ventana proyectante manual
32 Ventana proyectante VELUX INTEGRA®

o
-1
iy

[
=1

)]
=

(2]

[

S

]
-

S

()
>

36 Ventana vertical para combinacion

38 Ventanainclinada para combinacion
39 Ventanade salida a cubierta

40 Ventanade balcon GDL CABRIO®

41 Ventana terraza GEL Ventanas de salida a cubierta: Ventanas proyectantes: Ventanas giratorias:
GXL GPL GGL
GXU GPU GGU

42 Ventanade extraccion de humosy calor GGL/GGU iNUEVA! VELUX INTEGRA® VELUX INTEGRA®

43 Caseton ECX parainstalacion en cubierta plana

44 Luceras VLT
45 Identifica tu ventana de tejado VELUX

7))

Ventana balcon: Elementos fijos: Ventanas verticales:
GDL GIL VFE
GIU VIU

iNUEVA! VFA/B




Ventana giratoria manual
Caracteristicas del producto

La ventana de tejado VELUX con apertura giratoria
permite un accionamiento superior comodo gracias
a su exclusiva barra multifuncion. Este tipo de
apertura facilita la ubicacion de muebles u objetos
bajo la ventana sin obstaculizar su uso.

0 La tecnologia VELUX Ther-

moTechnology™ ofrece un ais-
lamiento térmico excelente me-
diante la incorporacién de EPS
perimetral 100% reciclable en
marco y hoja.
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9 Una escuadra versatil y el
marcaje de la linea roja y azul
facilitan la instalacién. Sitla
la escuadra segin la altura
de la instalaciéon que desees:
estandar o hundida.

9 Perfileria exterior de en-
samblaje por clic para una
instalaciéon facil y segura sin
tornillos.

e —r

————

La exclusiva barra de maniobra cuenta
con tres posiciones: cerrado, ventilacion y
apertura. La barra permite la apertura de la
aleta de ventilacion de la ventana, la cual,
permite la entrada de aire fresco al interior sin
necesidad de abrir la ventana. Ademas la aleta
de ventilacién incluye filtro para prevenir la
entrada de polvo o insectos.

@ Sus bisagras han sido dise-
fiadas para obtener la maxima
estabilidad asi como su calidad
sin necesidad de mantenimien-
to.

9 Para facilitar la limpieza del
vidrio exterior, la hojaincorpora
un pasador de seguridad que la
mantiene fija tras girarla com-
pletamente.

@ Los exclusivos soportes
pre-instalados Pick&Click!®
convierten la instalacién de
accesorios en una tarea facil y
sencilla con un ajuste perfecto.




Ventana giratoria manual

Principales ventajas Superficie acristalada
Indicada para instalacion en tejado con R 94 114 134
pendiente entre 15° y 90°. —
55 027
Barra de maniobra multifuncién con aleta —
de ventilacion que permite la entrada de aire 70 SKOL
incluso con la ventana cerrada. 019 | 048
Apertura giratoria con accionamiento en la [cko2 °
barra superior que permite la colocacién de 8 02 s
muebles en la zona inferior. — ‘v
cKo4 MKo4 | [ PKoa UKo4 -
Filtro de aire en el interior de la aleta de 98 -
@ ventilacion que evita la entrada de polvo e 029 | 047 060 091 g
insectos. CcK06| [FKo6| [MKo6 | [ PKo6 SK06 42
Q
?y/ Bloqueo de seguridad para facilitar la limpieza 118 >
"ﬂ del vidrio exterior. 037 | |047 | |059 075 095
(0] a_—
I ThermoTechnol ogy'”] Con aislamiento térmico exclusivo FKOS | |MK0s | | PKo8 sKos uKos
ThermoTechnology™. 140
Pick& Clickl” Soportes Pick&Click® preinstalados para la 058 | |072 092 116 140
l *  instalacion facil y rapida de accesorios VELUX. oI S0 Ko
160
107 135 163
Precios y tamarios
Para solicitar el modelo en un pedido basta
con sustituir el punto rojo (*) por el cédigo de
tamario de la ventana que necesites.
Tamafio ancho por alto en cm. 55x70  55x78  55x98  55x118  66x118  66x140 78x98  78x118  78x140  94x55 94x98  94x118  94x140 94x160 114x70  114x118 114x140 114x160 134x98 134x140 NI
GGL (°) 2070 23802 25041 26860 29835 30496 32562 30165 34711 352,89 37438 35868 38926 41653 44628 40744 39835 45537 506614 40744 49504
GGL (¢) 2076 28347~ 29835 31983 362,81 35868 41322 41983 44545 462,81 49504+ 53140 47355 54215 60331+ 48430 58843
GGL () 2068 30992+ 32562 34876 38843 39587 42314 39256 45124 458,68 46694 50579 54132 58017 52975+ 51736 591,74 65868+ 52975 64298
GGU (°) 0070 31322 33554 373554 38099 407444 376,86 43388 44132 486,78 52066+ 55785+ 49752 56942 4 50909 61818
GGU (°) 0076 372,73 39917 452,89 A 448,76 515,7 524,79 578514 61901~ 59256 67769 605,79 73554
GGU () 0068 406,61 43636 48512 49504 52975 490,08 56364 57355 63223 67686 72562 64711 7405 66198 804,13
' Consulta los precios y plazos de entrega del acabado barniz A Consultar plazo de entrega (maximo 18 dias).
transparente con nuestro Servicio de Atencidn al cliente, a través Ver condiciones de plazo de entrega en pagina 5.

de la Extranet o consulta con tu delegado comercial.




Ventana giratoria VELUX INTEGRA® ™ Sensor de lluvia

Caracteristicas del producto W

\ . sy
v Cierra automaticamente tu
ventana en caso de lluvia.

« | , Captador solar integrado

77N Disponible en la ventana VELUX INTEGRA®
solar. Alimentacion sin cables ideal para la
sustitucion de ventanas antiguas.

Diseiio estético y silencioso

El motor se integra discretamente en el marco de
la ventana con posibilidad de activacion silencio-
sa para un mejor descanso.

Controla todas las ventanas con un solo click

No importa la cantidad de ventanas en tu habitacion. Podras controlar todas
con el mismo pulsador. Ademas siempre puedes abrirlas manualmente con la
barra de maniobra.

Alta seguridad

homecontrol

La tecnologia io-homecontrol crea un sello digital a través del cual se comu-
nican los pulsadores y las ventanas de tejado.

—
=

o Aleta de disefio exclusivo
con activacién a distancia para
una ventilacion eficaz sin abrir
la ventana.

9 La ventana de tejado dispo-
ne de un mecanismo de aper-
tura de hasta 200 mm.

9 Los soportes preinstala-
dos permiten la instalacion de
cortinas VELUX INTEGRA®
manteniendo las ventajas del
sistema Pick&Click®.

@ El disefio de la barra de
maniobra también permite el
accionamiento manual.

¢Estas preparado para un hogar mas
saludable, automaticamente?

VELUX ACTIVE with NETATMO mejora el clima interior
facilmente. Sus sensores miden la temperatura, CO2 y hu-
medad y activan tus ventanas VELUX INTEGRA®. Ademas
podras activarlas desde cualquier parte con tu aplicacién

mévil VELUX ACTIVE.

(‘

CA

WA ncl.

=

Descubre mas informacion en la pagina 94 6 en www.velux.es
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Ventana giratoria
VELUX INTEGRA®

Indicada para instalacion en tejado con E I 94 114 134
pendiente entre 15° y 90°. P
78
022
- = Accionamiento eléctrico recomendado para ooa] x| Tovea e
- ventanas fuera de alcance o de dificil acceso. 98
029 047 060 091
Pulsador de pared para el control de los ] =}
CKO6| | FKO6 | |MKO6 | | PKO6 SK06 =]
® 1]
= ..rkl... T productos VELUX INTEGRA®. s 5
Ry o r——a ) ) . 037 | |047 | |059 075 095 &
J— - Sensor incorporado para cierre automatico en 0
caso de lluvia. FKO8 | |MK08 | | PKO8 skos uKos =
8
s
Q
>

200

’ 140
Barra de maniobra multifuncion con aleta
de ventilacion que permite la entrada de aire 0558 [I072 e 1L g

- incluso con la ventana cerrada. o o
Bloqueo de seguridad para facilitar la limpieza 160
del vidrio exterior.
107 135
— Con aislamiento térmico exclusivo
g ThermoTechnology ThermoTechnology™.

Pick&Click!” Soportes Pick&Click® preinstalados parala

instalacion facil y rapida de accesorios VELUX.

Precios y tamarios

Para solicitar el modelo en un pedido basta
con sustituir el punto rojo (*) por el cddigo de
tamafio de la ventana que necesites.

Tamafio ancho por alto en cm. 55x78 55x98 55x118  66x118  66x140 78x98 78x118  78x140  94x98 94x118  94x140  94x160 114x118 114x140 114x160 134x98 134x140 F.“

V GGL (°) 207021 646,28 66446 69421~ 70083+ 72149~ 69752 74298 74876 75455+ 78512~ 81240+ 84215 79421 85124 90248+ 80331 89091 2
GGL (¢) 206021 73140~ 75537+ 795874+ 804,13+ 83223+~ 800,00 86033 8686 87686* 91736~ 95372~ 99421 92975 100661~ 1075214 1.058,68* 8
Accionamiento solar
e GGL () 207030 67934 69752 72727 73388 75455 730,58 77603 78182 78760 81818 84545 87521 82727 88430 93554* 83636 92397 8
GGU (°) 007021 70909+~ 73140 76942+ 77686* 80331~ 77273 829,75+~ 83719 88264~ 91653+ 95372~ 89339~ 96529+ 90496+ 1.014,05* 2
GGU (°) 006021 814,88 84545 89587 90579 94132 90083 976,86 986,78 104793 109339 114380 106281 115868 107769 1.224,79 8

Accionamiento solar
GGU () 007030 74215 76446 80248 80992 83636 80579 862,81 870725 91570 94959 986,78 92645 99835 938,02 104711 8

Consulta los precios y plazos de entrega del acabado barniz A Consultar plazo de entrega (maximo 18 dias).
transparente con nuestro Servicio de Atencién al cliente, a través Ver condiciones de plazo de entrega en pagina 5.
de la Extranet o consulta con tu delegado comercial.




Ventana proyectante manual

Caracteristicas del producto

La ventana con apertura proyectante de hasta 45
grados proporciona unas espectaculares vistas al
exterior.

La apertura de la hoja sobre sus bisagras superiores
permite asomarse al exterior. El accionamiento
mediante manilla inferior es particularmente practico
paraventanas instaladas con cierta elevacion, donde
no se alcanza la parte superior comodamente.

Las ventanas de tejado proyectantes hasta
45° crean una vista panoramica Unica. La
manilla en la parte inferior de la hoja hace
que sea facil levantar la hoja y mantenerla en
cualquier posicion de apertura en tejado con
una inclinacién inferior a 45°.

La aleta de ventilacién superior permite
la entrada de aire fresco incluso cuando la
ventana esta cerrada. Incorpora en su interior
un filtro para evitar la entrada de polvo o
insectos.

0 La tecnologia VELUX Ther-

moTechnology™ ofrece un
aislamiento térmico excelente
mediante la incorporacién de
EPS perimetral 100%
reciclable en marco y hoja.

9 Una escuadra versatil y el
marcaje de la linea roja y azul
facilitan la instalacién. Sitla
la escuadra segun la altura
de la instalaciéon que desees:
estandar o hundida.

9 Perfileria exterior de en-
samblaje por clic, para una
instalacién facil y segura sin
tornillos.

6 Sus bisagras han sido dise-
fladas para obtener lamaxima
estabilidad asi como su cali-
dad sin necesidad de manteni-
miento.

6 Para facilitar la limpieza del
vidrio exterior, lahojaincorpora
un pasador de seguridad que la
mantiene fija tras girarla
completamente.

@ Los exclusivos soportes
pre-instalados Pick&Click!®
convierten la instalacién de
accesorios en una tareafacil y
sencilla con un ajuste perfecto.
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Principales ventajas Superficie acristalada
Indicada para instalacién en tejado con cm 55 66 78 94 114 134
pendiente entre15° y 55°.
lcKo4 MKO4 | | PKO4 uKo4
98
Aper’gura manual Proyectando la hoja h_acia el 029 047 060 091
exterior hasta 45° para favorecer las vistas al
exterior. CKO6| |FKO6 | | MKO6 | | PKO6 SK06
. e 118
Barra de maniobra multifuncién con aleta °
de ventilacion que permite la entrada de aire 037 | 1047 | [059 075 095 s
incluso con la ventana cerrada. Fkos| |mKos | | PKos skos UK08 )
-]
,.\/‘% Blogueo de seguridad para facilitar la limpieza 140 2
e del vidrio exterior. 058 | 072 092 116 140 =
e
=1 Con aislamiento térmico exclusivo PK10 SK10 5
MTEChmIOgy ThermoTechnology™. 160 =
: — 11 Soportes Pick&Click® preinstalados para la
| 1
Pick&Click! instalacion facil y rapida de accesorios VELUX. 107 135
Precios y tamanios
Para solicitar el modelo en un pedido basta
con sustituir el punto rojo (*) por el cédigo de
tamaiio de la ventana que necesites.
Tamafio ancho por alto en cm. 55x98  55x118  66x118  66x140  78x98  78x118 78x140  94x98  94x118  94x140 94x160 114x118 114x140 114x160 134x98 134x140 LJNINA
GPL (?) 2070 38926 43306~ 44215 47273* 43719 50331 51157 52066+~ 56446 60331 64711 57769 66033 73471* 59008 71736 2
GPL (?) 2076 46364 52562 A 52066 59835 609,09 67107 A 77025% 686,78 78595 70248 85372 2
GPL (°) 2068 505,79 56281+ 57438 614,05 568,6 653,72 66529 67686+ 73388 7843 84132 75041 85868 95537 76777 93223 8
GPU (°) 0070 429,75 47769+ 48760~ 521494+ 48264 55537+ 564,46 # 62231 66612+ 71405 63719 72893 810,74 791,74 8
GPU (°) 0076 ~ 511,57 57438 660,33 67190 792,56 A 75785 86694 942,15 8
GPU (?) 0068 55868 62149 63388 67769 62727 72149 733,88 80909 86612 92893 82810 94711 105372 102893 8

Consulta los precios y plazos de entrega del acabado barniz A Consultar plazo de entrega (maximo 18 dias).
transparente con nuestro Servicio de Atencién al cliente, a través Ver condiciones de plazo de entrega en pagina 5.
de la Extranet o consulta con tu delegado comercial.




Abre tu espacio

Deja entrar el exterior y
disfruta de la sensacién de
espacio extra y luz natural.

Ventana proyectante VELUX INTEGRA®

Caracteristicas del producto

& Sensor de lluvia

WD — Muelles neumaticos Flexibilidad total
vy Clerra automaticamente tu de alta resistencia Dos opciones de acciona-

ventana en caso de lluvia.

miento gracias a su funciona-
lidad hibrida que permite
la apertura proyectante y
giratoria manual.

Muelles neumaticos ocultos
para asegurar una apertura
estable.
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Vistas espectaculares
Gracias a su apertura de 45°
grados experimenta las vistas
panoramicas de la apertura
proyectante.

Diseiio estético y silencioso

El motor se integra discretamente en el marco de
la ventana con posibilidad de activacion silencio-
sa para un mejor descanso.

¢Estas preparado para un hogar mas

(]
1 .
iNueva! saludable, automaticamente?
DlSpO“Ible VELUX ACTIVE with NETATMO mejora el clima interior
Control de presiéon facilmente. Sus sensores miden la temperatura, CO, y hu-
P eén verano medad y activan tus ventanas VELUX INTEGRA®. Ademas

Sistema de prevencién de [ podras activarlas desde cualquier parte con tu aplicacion
cierre de la ventana frente a V// de 2019 movil VELUX ACTIVE.

cualquier obstaculo entre el \
marco y la hoja.
B &

249€

WA ncl.

Controla todas las ventanas con un solo click

No importa la cantidad de ventanas en tu habitacion. Podras controlar todas
con el mismo pulsador. Ademas siempre puedes abrirlas manualmente con la
barra de maniobra.

(Rd)

Alta seguridad

homecontrol

La tecnologia io-homecontrol crea un sello digital a través del cual se comu-
nican los pulsadores y las ventanas de tejado.




Ventana proyectante
VELUX INTEGRA®

Principales ventajas Superficie acristalada
Indicada para instalacion en tejado con S 94 114
pendiente entre 15° y 55°.
78
Accionamiento eléctrico recomendado para
T ventanas fuera de alcance o de dificil acceso. 98
Pulsador de pared para el control de los =}
productos VELUX INTEGRA®. FKO6) |MKoS ) | P06 1 | SKOS k-1
118 2
. . . 047 | |059 075 095 3
Sensor incorporado para cierre automatico en 0
% caso de "uv|a' FKO08 MKO08 PK0O8 SKO08 g
140 ‘2
Barra de maniobra multifuncién con aleta 2
@ de ventilacion que permite la entrada de aire 0558 (072 e 1L

incluso con la ventana cerrada.

Bloqueo de seguridad para facilitar la limpieza

) i .
g’ﬂ del vidrio exterior.

iNueva! Con aislamiento térmi sl
. . — Con aislamiento térmico exclusivo
Disponible ThermoTechnology™  ThermaTechnology™.
én verano Pick&Click!” Soportes Pick&Click® preinstalados parala
de 2019 *  instalacion facil y rapida de accesorios VELUX.

Precios y tamarios

Para solicitar el modelo en un pedido basta
con sustituir el punto rojo (*) por el cédigo de
tamafio de la ventana que necesites.

Tamario ancho por alto en cm. 66x118 66x140 78x118 78x140 94x118 94x140 114x118  114x140 F.“.

GPU (¢) 007021 904,13 93802 97190 98099 103884 108264 105372 114545 13
La ventana proyectante VELUX INTEGRA® es ['_— Es compatible con toldo exterior eléctrico o solar, Puede instalarse con cerco de estanqueidad EDW
compatible con cortinas de accionamiento solar o o pero debe instalarse junto con el kit Z0Z 229. y EDL. Para su instalacién hundida es compatible
bien de accionamiento manual. No es compatible a_’f También es compatible con la nueva persiana con los cercos EDJ y EDN, pero deberas adquirir
con cortinas eléctricas. £ S exterior SMH. Consulta precios y plazos de entrega. los kit de instalacién ZWP. Consulta precios y

plazos de entrega.




Ventana vertical
para combinacion Nuevos

Principales ventajas Superficie acristalada
Indicada para instalacion en tejado con @ | & L =
F con apertura pendiente entre 15° y 5. wal| [Pl | [ ser | [ ual
_ 60 |23 029 036 044
| - -
d Isponlbles MK35 | [ PK35 SK35 UK35
Bloqueo de apertura de seguridad 95
044 056 070 085
MK36 | [ PK36 SK36 UK36
Aumenta las vistas al exterior. 115 S
056 071 090 108 s,
i I I 8
TTY =1 Con aislamiento térmico exclusivo el e Ten TEn 3
ThermoTechnology ThermoTechnology™. @
137 s
Pick&Clickl”!  Soportes Pick&Click® preinstalados para la 022 R28 L fes 8
’ instalacion facil y rapida de accesorios VELUX. 3
e
VFE con apertura superior
Precios y tamarios
Para solicitar el modelo en un pedido basta con sustituir el
punto rojo (*) por el cédigo de tamaiio de la ventana que
necesites.
‘" -
Tamaiio ancho por alto en cm. 78x60 78x95 78x115 78x137 94x60 94x95 94x115 94x137 114x60 114x95 114x115 114x137  134x60 134x95 F.n. VF A con ap ertur 2 | at er al
[ S
— derechay VFB con apertura
74 VFE(-)2070 42975 48843 50826 53306 47851 55702 57686 60579 52314 58678 61074 64050 58678 64959 8 lateral izquierda
VFE (?) 2060 576,03 654,55 64132 746,28 700,83 78595 78595 871,07 8 & -
VFA (°) 2070 54298 56446 591,74 619,01 64050 67355 651,24 67851 71157 28 I
VFA (°) 2060 72727 757,02 793,39 829,75 85868 90248 872,73 90909 952,89 28
VFB () 2070 54298 56446 59174 61901 64050 67355 651,24 67851 71157 28 I
VFB (°) 2060 72727 75702 79339 829,75 85868 90248 872,73 90909 952,89 28 e ——
VIU sin apertura y acabada
VIU (¢) 0070 52066 59091 61488 64463 57934 67438 69752 73306 63223 70909 73884 77438 70909 78595 8 p y
en poliuretano blanco
VIU (¢) 0060 69752 79256 776,03 90331 84793 95041 95041 105372 8
f — |
|
Cercos de estanqueidad |
fe——

Para conjuntos de VFE, VFA, VFB o VIU junto con ventana superior GGL/
GGU o GPL/GPU deberemos solicitar el cerco de estanqueidad EFW o
EFL dependiendo del material de cubierta. Ja| |

A Consultar plazo de entrega (maximo 18 dias).

Ver condiciones de plazo de entrega en pagina 5.
Para combinaciones con VFE/VIU

EFW (0012 naterial de cubierta ondulado

11074 12149 12727 12479 13802 14132 14876 13719 14545 14545 16033 8

Para combinaciones con VFE/VIU

EFL () 0012 en material de cubierta plano

9256 10165 10661 10496 11570 11901 12479 11488 12231 12231 13471 8




Ventana inclinada para Ventana de salida a
combinacion GIL/GIU cubierta GXL/GXU

Superficie acristalada Superficie acristalada

cm 55 66 78

cm 78 94 114 134
MKO04
MK34 | PK34 SK34 UK34
B 98
047 (=]
044 0,56 0,70 085 =]
CKO06| |FKO6 gc
18 s
L . 037 | |047 =
Principales ventajas |
g
e
3
Indicada para instalacion en tejado con >
pendiente entre15° y90°. - .
Principales ventajas
Elemento fijo sin apertura combinado en la
pa{te. inferior que permite ampliar las vistas al Indicada para instalacién en tejado con
exterior. pendiente entre 15° y 85°.
ThermoTechnoloav™ Con aislamiento térmico exclusivo
[— ay ThermoTechnology™. Apertura lateral con limitador de apertura a los

85° que crea un espacio de salida maximo de

. CL®
[_—]Pick&CIick!‘D Soportes Pick&Click® preinstalados para la % 53109 cm (tamaiio FKOG).

instalacion facil y rapida de accesorios VELUX.
Barra de maniobra multifuncion con aleta
de ventilacion que permite la entrada de aire

PreCiOS y tamaﬁos incluso con la ventana cerrada.
-1 Con aislamiento térmico exclusivo
Para solicitar el modelo en un pedido basta con sustituir el ThermoTechnology ThermaTechnology™.
punto rojo (*) por el cédigo de tamaiio de la ventana que ) i )
necesites. Pick&Clickl” Soportes Pick&Click® preinstalados para la
Ic ICK> " instalacion facil y rapida de accesorios VELUX.
it e Tamaiio ancho por alto en cm. 78x92 94x92 114x92 134x92 E“.

GIL (?) 2070 452,89 49752 54298 57934

8
GIL(-) 2060 60661 66694 72727 77603 8 Preuosytamanos

Para solicitar el modelo en un pedido basta con sustituir el
punto rojo (¢) por el cédigo de tamafio de la ventana que
necesites.

GIU (¢) 0070 47934 52727 57521 614,05

GIU(+) 0060 64298 70661 77107 82231 Tamario ancho por alto en cm. 55x118  66x118 78x98 F.l“

GXL (°) 2070 58760 581,82+ 2
: | Cercos de estanqueidad
_‘ Para conjuntos de GIL o GIU junto con ventana superior
GGL/GGU o GPL/GPU deberemos solicitar el cerco de
estanqueidad ETW o ETL dependiendo del material de
cubierta. GXU (+) 0070 674,38 65537 13
Tamaiio ancho por alto en cm. 78x140 F.l“.
ETW (¢) 0000 Para GIL/GIU en material de cubierta ondulado 38,84 8
ETL (¢) 0000 Para GIL/GIU en material de cubierta plano 33,06 8
ETW () 0000E Para combinacion de varias GIL/GIU 38,84 8 0 Ver condiciones de plazo de entrega enpagina 5.




Ventana de balcon GDL Ventana terraza GEL
CABRIQO®

Principales ventajas

Indicada para instalacion en tejado con
pendiente entre 35° y 53°.

@, Ventanaparasalida aterraza compuesta
ﬁ( por ventana proyectante hasta 45° GEL
combinada con puerta inferior VEA/VEB/VEC.

Barra de maniobra multifuncién con aleta
de ventilacion que permite la entrada de aire
incluso con la ventana cerrada.

PR ; - " Soportes Pick&Click® preinstalados para la
Principales ventajas I:P'Ck&CI'Ck! instalacion facil y rapida de accesorios VELUX.
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Indicada para instalacion en tejado con
pendiente entre 35° y 53°. ; ~
Precios y tamarios
P2 Ventana de tejado CABRIO® convertible en
ﬁ/ balcén con ventana proyectante superior con
apertura hasta 45°.

Para solicitar el modelo en un pedido basta con sustituir el
punto rojo (*) por el codigo de tamaiio de la ventana que

Barra de maniobra multifuncion con aleta necesites.
de ventilacion que permite la entrada de aire 78x136  78x109 LI
incluso con la ventana cerrada.
-1 Con aislamiento térmico exclusivo
| ThermoTechnology

ThermoTechnology™. V
GEL () 2065 Ventana superior proyectante 1.080,17 8
- 0 Soportes Pick&Click® preinstalados para la
Pick&Click! instalacion facil y rapida de accesorios VELUX. Combinalo con:
. Ventana inferior con apertura
VEA (+) 2065 abatible a la derecha T2Z0RT, e
. ~ R Ventana inferior con apertura
PrQC|OS y tamanos VEB () 2065 abatible a la izquierda 125041 8
VEC (°) 2065 Ventana inferior sin apertura 102893 8
Para solicitar el modelo en un pedido basta con sustituir el
punto rojo (*) por el cédigo de tamafio de la ventana que .
necesites, Cercos de estanqueidad
Instalacion conjunta 78x136 H“,
Tamaiio ancho por alto en cm. 94x252 114x252 F-I “‘
EEW MO8 0001E Ventana izquierda en material de cubierta ondulado 158,68
7 EEW MO8 0002E Ventana central en material de cubierta ondulado 158,68
7 4 GDL(-)2066 217024 241157 8
EEW MO8 0003 Ventana derecha en material de cubierta ondulado 158,68
EEL MO8 0001E Ventana izquierda en material de cubierta plano 131,40 18
EEL MO8 0002E Ventana central en material de cubierta plano 131,40 18
EEL MO8 0003  Ventana derecha en material de cubierta plano 13140 18
Cercos de estanqueidad Instalacion aislada 7ex136 (I
Para la instalacién de la ventana balcén CABRIO®
deberemos solicitar el cerco de estanqueidad EDW o EDL EEW MO8 0000  Ventana en material de cubierta ondulado 15868 8
dependiendo del material de cubierta.
Tamafio ancho por alto en cm. 04x252  114x252 EEL MO8 0000 Ventana en material de cubierta plano 131,40 18
EEX M35 0000 Piezas laterales para ventanas aisladas 138,02 8
EDW () 0000 Para GDL en material de cubierta ondulado 109,09 102,48 8
EDL () 0000 Para GDL en material de cubierta plano 91,74 8595 8 Las ventanas GEL no son compatibles con la instalacién de persianas exteriores.

Las cortinas para tamafio M35 deben solicitarse como tamafio MO6.




Ventana de extraccion Caseton ECX parainstalacion  \ —
de humos y calor GGL/GGU en cubierta plana

Principales ventajas

i ,_.,,-"'"""‘ -
Indicado para la instalacion de ventanas de
ﬁ . tejados inclinado en tejado con pendiente entre
— 0°y15".
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Soporte con inclinacion de 19° para instalacion
de ventana de tejado GGL o GGU.

@ Permite la instalacion de cortinas y persianas.

Dimensiones de apertura de hueco

|
i
L)

KFC210/220

Ventanas de tejado

Principales ventajas

Indicada parainstalacion en tejado con

pendiente entre 15° y 60°.
~,» Elemento de evacuacién de humos y calor como @ Wmm@mm Xmm
Q%( parte del sistema completo (ver detalle en . - — .
(& pagina 65) certificado segun EN 12101-2:2003.
. . .z ECX CK04 600 1200 550
Barra de maniobra multifuncién con aleta
de ventilacién que permite la entrada de aire ECX MKO04 800 1200 550
incluso con la ventana cerrada.
. ) i ECX MKO6 800 1400 610
Pick&Click!® Soportes Pick&Click® preinstalados para la
[ Ic Ick: instalacion facil y rapida de accesorios VELUX. ECX MK08 800 1650 680
ECX PKO4 9501 2005 50
ECX SK06 1150 1400 610
ECX UKO8 1350 1650 680
Precios y tamanos
Para solicitar el modelo en un pedido basta con sustituir el 1 4
punto rojo (*) por el codigo de tamaiio de la ventana que PreCIOS y tamanos
necesites.

Para solicitar el modelo en un pedido basta con sustituir el -
punto rojo (¢) por el cédigo de tamafio de la ventana que

necesites.
Tamaiio ancho por alto en cm. 78x98 78x118 78x140 114x118 114x140 134x98 134x140 g“’
Dimesiones 60x100 60x120 80x120 80x140 80x165 95x120 115x140 135x165 &2MOA
GOL () 29339 83884 84463 89008 94711% 89917 98678 8 fueco en e
207040 ' ' : ' ' ' g
ECX (+) 0000T 35950 37107 39917 45868 45868 47521 52727 59917 8
GGU()  oop60 92562 93306 98926 106116 1000834110992 8
007040 ' ' ' ' L0510 LOUL AV7

Solicitar la ventana de extraccién junto con el sistema de extraccion de humos KFC 210.

0 Accesorios obligatorios para el correcto funcionamiento: KFC, KFK y KFA. Ver pagina 61. El caseton ECX incluye perfileria exterior de aluminio para el remate por lo que no es

Solicitar la ventana de extraccion junto con el sistema de extraccion de humos KFC 210. necesario adquirir un cerco de es,ta'mqueidafj. No incluye la ventana de tejado.
A Consultar plazo de entrega (méximo 18 dias). # Consultar plazo de entrega (méximo 18 dias).

Ver condiciones de plazo de entrega en pagina 5. Ver condiciones de plazo de entrega en pagina 5.




Luceras VLT

Principales ventajas

Indicada para instalacion en tejado con
pendiente entre15° y 60°.

Ventana de tejado para bajo cubiertas no

habitadas.

El modelo VLT 0000Z permite la instalacion de

estor RLG.

Precios y tamarios

Para solicitar el modelo en un pedido basta con sustituir el
punto rojo (¢) por el codigo de tamafio de la ventana que

necesites.

Tamaiio ancho por alto en cm.

VLT (¢) 1000

Tipo de
apertura

Tamaiio ancho por alto en cm.

VLT ()

Tipo de
apertura

Tamaiio ancho por alto en cm.

RLG () color

45x55

9091

Lateral

12314

Proyectante

46x61

3967

45x73 90x48 85x85

104,13 13306 168,60

Lateral Proyectante Lateral

2

= | Gama de colores

10
1086

48x90

12314

Lateral o
proyectante

AN

2

Identifica tu ventana de tejado VELUX

1. Codigo de modelo
El cédigo de modelo se compone de tres letras gracias a las
cuales podemos identificar el modelo de ventana adquirido.

3. Cadigo de acabados

El acabado de la ventana se indica mediante cuatro digitos. El
primero indica la composicién y acabado interior de la ventana,
el segundo indica el acabado exterior y los dos ultimos hacen
referencia al acristalamiento.

Codigo de modelo Modelo de ventana

2050
49BB12V

! [w]

Codigo tamafio  Tamaiio exterior ventana (ancho x alto)

2. Codigo de tamaiio

El cddigo de tamafio esta compuesto de cuatro digitos. La primera
letra indica el ancho exterior de la ventana, la K nos indica que es
una ventana de la Nueva Generacion y los dos tltimos niimeros
indican el alto exterior de la ventana.

4. Cadigo QR
Obtenga informacién sobre el correcto mantenimiento de la
ventana y los accesorios compatibles.

1. Digito  Cadigo composicion y acabado interior

GGU Ventana giratoria de poliuretano CKo1 55x70 cm. 0 Estructura madera y acabado
blanco K04 55498 om. — etn pol(ijuretazo blanco —
Ventana proyectante de poliuretano ructura de madera y acabado
GPU blanco ko6 55x118 cm. 2 pintado en blanco
. . FKO4 66x98 cm. 3 Estructura de madera y acabado en
GGL Ventana giratoria de madera K06 66118 om barniz acrilico
FKO8 66x140 cm.
GPL Ventana proyectante de madera 2. Digito Coulige aobondd exterion
- MK04 78x98 cm. .
GIL/GIU Ventana antepecho de madera/poliu- 0 Aluminio
retano blanco MKO06 78x118 cm.
1 Cobre
Ventana antepecho vertical fija de MKO08 78x140 cm. -
viu poliuretano blanco 3 Zinc
MK10 78x160 cm.
Ventana antepecho vertical pivotan-
VFE te de madera PK25 94x55 em. 3 + 4. Digito Cadigo acristalamiento
Ventana antepecho vertical de Pko4 94x98 cm. 50 Bajo Emisivo
VFA/VFB madera con apertura lateral derecha
o izquierda ? PKo6 94x118 cm. 60 Maxima eficiencia
oL Ventana balcén CABRIO® [t 94x140 cm. 68 Maximo aislamiento
‘entana balcon
PKIO 94x160 cm. 70 Laminado de seguridad
GEL Ventana terraza SKOT 14x70 cm. 76 Proteccion solar
SK06 114x118 cm.
VEA Ventana terraza vertical practicable SK08 114x140 cm.
UK04 134x98 cm.
VEC Ventana terraza vertical fija
UKO08 134x140 cm.
Ventana acceso a cubierta de made- UK10 134x160 cm.
GXL/GXU ra/poliuretano blanco
VLT Lucera
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Productos de instalacion para ventanas

PI’ 0 d 1 Ct 0S d e giratorias y proyectantes

Los cercos de estanqueidad son imprescindibles en cualquier instalacion de ventanas de tejado. Permiten la
integracion de la ventana adaptandose a la cubierta, consiguen crear combinaciones de ventanas que aumenten la

" " 4
superficie acristalada, y por lo tanto, los beneficios de la instalacion. Al combinarlos con el resto de productos de
instalacion VELUX obtendremos la mejor instalacién posible a nivel de estanqueidad y aislamiento térmico, mediante
el método de instalacion mas eficiente, el que te proporcionan las soluciones VELUX.

48 Cercos de estanqueidad para ventanas aisladas

Cercos de estanqueidad para combinaciones de
ventanas

® Cerco de estanqueidad: asegura la integracion en la
cubierta. Proporciona estanqueidad al evacuar el agua
de lluvia lejos de la ventana.
Los cercos de estanqueidad se solicitan de forma
independiente, en funcién del material de cubierta. Ver
pagina 13.

50

52 Productos de instalacion

@ Lamina impermeable perimetral con canal superior de
drenaje: lamina plisada que impide la entrada de agua
entre la ventana y el hueco en caso de producirse
filtraciones bajo las tejas.
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® Ventana de tejado VELUX.

@ Premarco aislante: marco aislante que protege el marco
de la ventana y evita los puentes térmicos entre la
ventana y el material de cubierta.

Cercos de estanqueidad A X
— | -~ para obtener mas espacio ~ | 10%75°

Los cercos de estanqueidad EAW y EAS permiten aumentar la
inclinacion de la cubierta 10°. Especialmente recomendado para
cubiertas con poca inclinacion, o bien, para generar espacio extra
bajo la cubierta.

El cerco se compone por una estructura de madera que refuerza
el aislamiento de la instalacién, y el cerco de estanqueidad en si
para integrar completamente la ventana con la estructura.

El kit EAX 6000P1 incluido con los cercos de estanqueidad EAW y EAS
contiene las piezas de madera con aislamiento, preparadas para un montaje
eficiente de la cufia. De esta forma aumentamos la pendiente sin perder
aislamiento térmico.




Cercos de estanqueidad
para ventanas aisladas

Material de cubierta ondulado
(teja) hasta 120 mm de canto.
Algunos de estos modelos estan
disponibles en color natural
terracota (0700C2) y natural
arena (0700Cl), para una mayor
integracion estética del sistema
en la cubierta.

55)

Material de cubierta plano
hasta 8 mm de espesor como
pizarra, tela asfaltica, etc en la

cubierta. ck

Cerco + Premarco
+ Lamina

5%

Los perfiles exteriores laterales e inferior de
la ventana se encuentran incluidos junto al
L cerco de estanqueidad. Para instalaciones
sin cerco, recuerda solicitar los perfiles ZWC
por separado (ver tamarios y precios en pag.

El cerco EDW 2000 incluye cerco
de estanqueidad y premarco
aislante BDX 2000. Su compra
conjuntatiene un 5% de descuento
aplicado respecto a su precio

Elige la altura de la instalacion

Instala los soportes en la
parte superior e inferior
del marco sobre la linea
roja para emplear el
cerco de estanqueidad

Instalacion estandar Instalacion hundida (-40mm)

Instala los soportes en los
laterales del marco sobre
la Iinea azul para usar los
cercos de estanqueidad
EDJ o EDN. Lainstalacién

descuento aplicado

individual. EDW o EDL. hundida  requiere una
. N pendiente minima de 20°. S
Precios y tamanos £3
Para solicitar el modelo en un pedido basta -g g
con sustituir el punto rojo (*) por el cédigo de (= £
tamario de la ventana que necesites.
Cercos para
Ondulado EDW (¢) 0000 6694 6033 6198 6612 6942 7769 6694 7686 7769 8678 7934 8678 8926 9504 9174 8843 9339 100834 9091 10083 2
Ondulado EDW () 0700C1/C2 7025°® 6364 6529 69428 7273 81828 7025 8099 8182 9174® 8347® 9174 9339 10000 9669% 9256 9752 10826°% 9174 10496 8
Ondulado EDW () 2000 9917 10248 11074 11570 13058 11074 12727 12893 132,23 14215 14711 15702 14711 15537 16860 1438 16198 8
Plano EDL () 0000 5620 5041 5207 5537 5868 6529* 56,20 6446 6529 7273 6694 7273 7438~ 8017 7686 7438 7851 8760* 7438 8430 2
Cercos para
Tamairios en cm. 55x70 55x78 55x98 55x118 66x118 66x140 78x98 78x118 78x140  94x55 94x98 94x118 94x140 94x160 114x70 114x118 114x140 114x160 134x98 134x140 Em
Ondulado EDJ (°) 0000 7851 8099 8595 9091 10083°® 86,78 10000 100,83 113228 11570 12397 114,88 12066 13058° 11818 13058 8
Plano EDN (¢) 0000 7686 6942 7190 7603 8017 8926 76,86 8843 8926 91,74 10000 10248 10909 10165 10661 11570 10496 11570 8
Cercos para sustitucion de ventanas anteriores miﬁiﬁi
a 2001 manteniendo el acabado interior .
Ondulado EW () 0000 9339 8430 8678 9752 9339 10331~ 10744 10579+ 11736+ 11983+ 12645 11653 12397 13554+ 12397 13554 2
Plano EL (*) 0000 7273 6612 6777 76,03 72,73 8017 8430 8264 9174 9339 9835 9091 9669 10579 9669 10579 8
Cercos para aumentar la inclinacion 10°
Ondulado EAW (°) 6000 61239¢ 61818°¢ 58843 64711¢ 67686°¢ 73553 ¢ 752,89¢ 79422°¢ 729,75¢ 776,86¢ 852,89 °¢ 776,86 ¢ 852,89 ¢ 8
Plano EAS (¢) 6000 55702 562,81 53554 58926 61571 66942 68512 72232 66363 70744 77603 776,03 23

Ver condiciones de plazo de entrega en pagina 5.
Para otro tipo de material y otros tamafios disponibles, por favor
consultar disponibilidad y precios.

APlazo de entrega 8 dias laborables.
B Consultar plazo de entrega (méaximo 13 dias).
¢ Consultar plazo de entrega (maximo 23 dias).

0




Cercos de estanqueidad
para combinaciones de
ventanas

 Los cercos de estanqueidad VELUX permiten crear cuadriculas
con distintas combinaciones de ventanas

¢ La combinacién de ventanas permite distintas separaciones
verticales y horizontales, recordando siempre que la separacién
vertical minima necesaria parainstalar persianas debe ser de 250
mm

« Algunos kit permiten realizar combinaciones clasicas: como DUO,
PAR 0 QUATTRO

Precios y tamaros

Para solicitar el modelo en un pedido basta
con sustituir el punto rojo (¢) por el cddigo de
tamaiio de la ventana que necesites.

Combinaciones sobre material
de cubierta ondulado

Tamafio en cm. 55x70 55x78 55x98 55x118 66x118

Ondulado EKW/EDW (¢) DUO 16777 15041 15537 16529 17355

F EKW () PAR 20165 18017 186,78 19835 20826
EKW (°) QUATTRO 40331 36033 37356 39669 41652
EKW () 0002 100,83 90,08 9339 9917 10413
EKW (¢) 0004 100,83 90,08 9339 9917 10413
EKW (<) 0005 90,08 9339 9917 10413
EKW () 0006 100,83 90,08 9339 9917 10413

Combinaciones sobre material
de cubierta plano

Plano EKL/EDL () DUO 14050 12644 13058 13884 146,28
EKL (°) PAR 16860 15207 15702 16694 17521
EKL () QUATTRO 33720 30413 31404 33388 35041
EKL (°) 0002 84,30 76,03 78,51 8347 8760
EKL () 0004 84,30 76,03 78,51 8347 8760
EKX (¢) 0005 84,30 86,78 92,56 9752
EKL (°) 0006 84,30 76,03 7851 8347 8760

Perfiles instalacion sin cerco
de estanqueidad

ZWC (¢) 0000 2149 22,31 2397 2727 2727

— i
/ / 100 mm /’I’/
100 mm —» flmnf = |/ — |
=17 [T [
DUO PAR QUATTRO

A partir de estas tres combinaciones clasicas, se pueden afiadir mas ventanas afiadiendo
también el cerco de estanqueidad EK- correspondiente segtin la combinacion y segn el
material de la cubierta. Por ejemplo:

A partir de 1 kit PAR
EKW/L-0002

M A partir de 1 kit QUATTRO
EKX 0005-/EK 0002

Combinacion horizontal de Combinacion en cuadricula
3ventanas de 6 ventanas

1PAR +1EKWY/L 0002 1QUATTRO +1EKW/L 0002
(ejemplo de material de +1EKX 0005

cubierta ondulado o plano)

66x140 78x98 78x140  94x160  114x118 114x140 134x98 134x140 E“‘ 0

19422 16777 19422 23802 22066 23306 22727 25124 8
23306 20165 23306 28595 26446 27934 27273 30083 8
46612 40331 46612 57191 52892 55868 54545 60165 8
11653 10083 11653 14298 13223 13967 13636 15041 8
11653 10083 11653 14298 13223 13967 13636 15041 8
11653 10083 11653 14298 13223 13967 13636 15041 8
11653 10083 11653 14298 13223 13967 13636 15041 8
162,81 14050 162,81 20000 18595 19587 19091 21075 8
19504 16860 19504 23967 22314 23471 22975 252,89 8
39008 33720 39008 47933 44628 46943 45951 50579 8
9752 8430 9752 11983 11157 11736 11488 12645 8
9752 8430 9752 11983 11157 11736 11488 12645 8
10909 9339 10909 13306 12397 13058 12727 14050 8
9752 8430 9752 11983 11157 11736 11488 12645 8

2893 2727 3140 40,50 3554 41,32 36,36 44,63 8

Para otro tipo de material, otros
tamarios disponibles y otras
separaciones, por favor consultar
disponibilidad y precios.

Ver condiciones de plazo de entrega
en pagina 5.
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Productos de instalacion

=
28
=1
53
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A g9
BDX BFX b
Premarco aislante _ Lamina impermeable t
r . —
Su instalacién permite rellenar el hueco entre el / Compuesta por una lamina plisada que favorece un =
) . f ) ) &
forjado y la ventana con un material aislante de forma / sellado exterior flexible y estanco en torno a la .
eficiente y duradera. Se ajusta perfectamente a la / ventana, y un canal de drenaje superior que conduce _? i
ventana gracias a su mismo sistema de tamarios. el agua lejos de la ventana. La lamina plisada asegura —
un ajuste perfecto en torno a la ventana y su _f A
BDX 2000 Premarco aislante con BFX estructura transpirable minimiza el riesgo de 25

BDX 2000F Premarco aislante con BFX parainstalacion
hundida.
BDX 0000 Premarco aislante individual

condensacion. *\-—H‘__ .

BFX1000 Laminaimpermeable plisada con canal de drenaje

Precios y tamarios

Para solicitar el modelo en un pedido basta
con sustituir el punto rojo () por el cédigo de
tamafio de la ventana que necesites.

55x70  55x78  55x98  55x118  66x118  66x140  78x98 78x118  78x140  94x98  94x118 94x140 94x160 114x118 114x140 114x160 134x98 134x140 &I
BDX (¢) 2000 5041 44,63 46,28 4959 A 52,07 60334 5041 57854 57,85 5950~ 6281* 6612* 70,25 66,12 6942 65,29 72,73 2
BDX () 2000F 62,81 56,20 57,85 6198 65,29 7521 62,81 7190 72,73 74,38 7851 82,64 8760 82,64 86,78 8099 9091 8
BDX (¢) 0000 2727 24,79 25,62 27278 2893 3306¢8 2727 3140 32,23 3306 34,71 36368 3884 36,36 38,02 35,54 3967 8
BFX (¢) 1000 24,79 22,31 2314 24,79 25,62 29,75 24,79 2893 2893 29,75 3140 33,06 34,71 3306 34,71 32,23 36,36 8
o A Plazo de entrega 8 dias laborables. Ver condiciones de plazo de entrega en pagina 5.
8 Plazo de entrega 18 dias laborables.




Ventanas
de cubierta plana

Ventana de cubierta plana CFP/CVP con ciipula

- exterior ISD

Ventana de cubierta plana con salida a cubierta
60

CXP

Ventana de cubierta plana para extraccion de hu-
60

mosy calory CSP
62 Cortinas y accesorios para ventanas de cubierta

plana

Ventanas de cubierta plana

con cupula exterior

Los espacios con cubierta plana obtienen muy poca luz natural y ventilacién. Las ventanas para cubierta plana
VELUX aportan gran cantidad de luz y aire fresco, manteniendo la eficiencia energética de las venanas de tejado

VELUX.

Cupula curva para ventana de cubierta plana

* Cupula de vidrio curvado que permite su instalacion
desde 0° a15°

* Disefio curvado para que el agua corra sin obstaculos
sobre su superficie

* Acabado elegante e innovador, ideal para ventanas
visibles

| CurveTech'

La tecnologia CurveTech describe un disefio curvado
pensado para aportar un drenaje natural del agua o
residuos que se depositen sobre la cipula.

Este disefio aporta una mayor superficie acristalada
que, gracias a la falta de obstaculos exteriores, aporta
una gran luminosidad y una visibilidad clara hacia el
exterior.

Completa tu instalacion

La cupula curva es compatible con el toldo solar MSG.
Gracias a su disefio curvado, la clpula curva permite
alojar este accesorio exterior entre la ventana y la
clpula, lo cual, contribuird a la proteccién contrael calor
en el interior de la estancia. Su alimentacion por energia
solar elimina la necesidad de realizar instalacion
eléctrica alguna.

» Compuesto por vidrio templado de 6 mmy perfileria
de aluminio negro

» Compatible con ventanas de cubierta plana fijas CFP
0 VELUX INTEGRA® CVP

* Disponible en 8 tamaiios

Ventanas de

cubierta plana



Ventana de cubierta plana CFP/CVP
con cupula exterior

o La apertura de la ventana cubierta
plana VELUX proporciona la ventilacién
perfecta y gracias a su sensor exterior,
realiza un cierre automatico en caso de
lluvia.

@ El filtro de ventilacion previene la
posible condensacién asegurando una
vista nitida del cielo.

9 Existen tres opciones de cupula ex-
terior: la ctipula acrilica de alta resisten-
cia, en acabado transparente o transld-
cido, o la elegante ctpula lisa de vidrio
templado y perfileria de aluminio o la
nueva ctipula de vidrio curvado.

6 El marco se compone de PVC con
aislamiento de poliestireno integrado
proporcionando una proteccién optima
frente al puente térmico.

9 La ventana dispone de doble
acristalamiento, con vidrio exterior
flotado y vidrio interior laminado para
mayor proteccion frente a posibles
roturas.

@ Elacabado interior del marco facilita
la unién entre el remate del techo de la
estanciay laventana. El resultado es una
instalacion perfectamente integrada.

Urc, ref. 300 Valores de Transmitancia Térmica conforme a normativa EN 1873:2014 (valor obtenido en la

combinacion de ventana C-P con ctipula ISD 1093)

La ventana de cubierta plana VELUX consiste en una unidad
de doble acristalamiento integrada en un marco y una ctpula
exterior que refuerza su capacidad de aislamiento térmico.
Asimismo ofrece una gran resistencia frente al ruido, el clima,
los impactos o el simple paso del tiempo.

La ventana de cubierta plana estéa disponible en version fija, con
apertura manual o con apertura eléctrica en su versién VELUX
INTEGRA® compatible con VELUX ACTIVE. Este modelo con
apertura motorizada, permite controlar la ventilacién. Ademas,
podras completar la instalacion con elementos de proteccion
solar como la cortina eléctrica interior o el toldo solar exterior,
pudiendo manejar todos los productos simplemente pulsando un
boton.

Laventanade cubiertaplanaes perfectatanto parasuinstalacion
en construcciones residenciales como para edificaciones de uso
publico. Puede instalarse en cubiertas con una inclinacién entre
0°y15°.

Doble acristalamiento y marco con sistema de
aislamiento.

Cupula acrilica o de vidrio de maxima
resistencia frente a impactos.

La combinacién de ctipulay ventana mejorael
aislamiento acustico y reduce el ruido de lluvia.

Sensor exterior que cierra automaticamente
la ventana en caso de lluvia.

Acristalamiento laminado interior de seguridad
con clasificacion 1B1 segun la norma EN
12600.

Proteccion frente al posible efecto de la
radiacion ultravioleta en la decoloracion del
mobiliario.
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Ventana de cubierta plana
CFP/CVP con ctpula exterior ISD e Cluscriicalso 0000/0100

Fabricada en polimetilmetacrilato (PMMA) de alta resistencia al impacto y gran
» v durabilidad. Disefio curvo para evitar el depdsito de suciedad sobre la clipula. Disponible

/\ s I en acabado transparente (0000) o translucido (0100).
= 7 Fija sin

apertura

Capula lisa ISD 2093

Compuesta por vidrio templado de 4 mmy perfileria de aluminio negro. Disefio totalmente
liso y de gran resistencia. Su instalacion esta indicada para pendientes con inclinacién a
partir de 2°* No es compatible con la ventana de cubierta plana de apertura manual CVP
0073U ni con la instalacién de toldo solar exterior MSG.

*Instalacién recomendadaa partir de 5°. Eninstalacion en tejados de menos de 5°, existe un mayor
riesgo de acumulacion de suciedad y agua en la superficie, lo que puede llegar a causar desgaste,
corrosion y ligera decoloracion del vidrio.

Capula curva de vidrio ISD 1093

Compuesta por vidrio curvado templado de 6 mm y perfileria de aluminio negro. Su forma
curvada proporciona un deslizamiento natural del agua y residuos incluso en pendientes
de O°. No es compatible con la ventana de cubierta plana de apertura manual CVP 0073U.

Manual con barra
telescopica

Eléctrica con

H mando a distancia :

Principales ventajas

Indicada para instalacion en tejado con
pendiente entre 0° y 15°.

Disponible en modelo fijo sin apertura, con
apertura manual o eléctrica.

N
S

Indicada para su instalacion combinada con
clpula exterior ISD.

a)
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Precios y tamanos

Para solicitar el modelo en un pedido basta con sustituir el
punto rojo (*) por el céddigo de tamaiio de la ventana que

necesites.

Tamafios en cm. 60x60  60x90 80x80  90x90  90x120 100x100 100x150 120x120 150x150 &N o La ventana de cubierta plana con apertura
manual CVP 0073U no es compatible con la
instalacion de cortinas interiores.

™ APlazo de entrega 8 dias laborables.

& CFP (¢) 0073QV Fija sin apertura 262,81 28926 31240 34711 40165~ 38595~ 48264+~ 47107 633067 2 B CUpuIa transltcida disponible en 8 dias

i laborables.
6 CVP (+) 0073U 't\gfer:éi'plcc"; barra 0 34132 37603 40661 45124 52149 50165 62727 6124 8 Ver condiciones de plazo de entrega en pagina 5.
—

’Tﬂ_\\ CVP (°) 0673QV Eléctrico con mando a distancia 74959 776,03 79917 83388 88843 87273 96942 95785 111983 8

ISD (*) 0000 Cupula acrilica transparente N

% ISD (+) 0100A Capula acrflica transliicida ® 172,73 19091 20579 22893 26446 25455 31818 310,74 41736 2
% ISD (¢) 2093 Cupula lisa de vidrio 25950 286,78 30909 34380 39669 381,82 47769 46612 8
% ISD (°) 1093 Cuipula curva de vidrio 346,28 381,82 41240 45785 52975 50909 63636 62149 8




Ventana de cubierta plana
con salida a cubierta CXP

Principales ventajas

Indicada parainstalacion en tejado con
pendiente entre 0° y 15°.

Ventana de cubierta plana con salida a cubierta
_Zﬁ y apertura manual. Apertura hasta 60° con
H posibilidad de bloqueo manual de la hoja.

Ventana de cubierta plana
para extraccion de humos
y calor CSP

Principales ventajas

Indicada parainstalacion en tejado con
pendiente entre 0° y 15°.

=), Elemento de evacuacién de humosy calor
como parte del sistema completo (ver
# 8 pagina siguiente) certificado seglin EN
/ 12101-2:2003.

*®* Eleva la hoja hasta 50 cm. para una ventilacién
=@= ¥ optima.

Precios y tamanos

Para solicitar el modelo en un pedido basta con sustituir el
punto rojo (¢) por el codigo de tamafio de la ventana que
necesites.

Tamafiosencm. 90x120 100x100 120x120 p.“.

CSP () 1073Q 142810 174215 8

CXP (°) 0473Q 80248 77190 94132 8

<M

ISD (*) 0000 Cupula acrilica transparente
ISD (¢) 0100A Cuipula acrilica transltcida ® 26446 25455 31074 2

Las ventanas de cubierta plana CSP y CXP deben solicitarse con una clipula exterior acrilica.

8 Cupula transltcida disponible en 8 dias laborables.

E
Sistema de extraccion de humos y calor ;
2
o Hr. Modelo AW Precio
l: .'. | KFC 210 8 713,22
l:ll KFC 220 8 933,06 9 I
,Ill Sistema de control para una ventana (210) o para dos m - L
(220) -
9 Modelo AW Precio
' iy KFK 100 8 69,42
P Pulsador de emergencia

9 Modelo AW Precio
/4

| l k KFA 100 8 69,42

Detector de humos

Accesorios

e — _ Modelo A Precio
[ KFK 200 8 34,71

Pulsador auxiliar

6 Modelo M Precio
KLA 200 8 6198

Sensor de lluvia

Laventana de cubierta plana con salida a cubierta CXP no es compatible con la instalacion de cortinas y toldos.
La ventana de cubierta plana para extraccion de humos y calor CSP no es compatible con la instalacién de cortinas.
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Cortinas y accesorios para
ventanas de cubierta plana

FMG MSG FMK/FSK
Cortina plisada eléctrica Toldo exterior solar Cortina de oscurecimiento
@ Tejido plisado transldcido de accionamiento eléctrico. O Instalado entre la ctipula exterior y la ventanay <> Cortina doble plisada con accionamiento eléctrico
= = i i =
= == accionado por energia solar. \v) (FMK) o solar (FSK).
Suaviza la luz natural entrante. Gl Tejido transliicido que reduce el calor hasta un 67%. B Tejido de maximo aislamiento que favorece el
= a. 48 oscurecimiento de la estancia.
FMG MSG FSK o
9 c
S &
v s
1016 1259 1265 H 6090 /e 1045 1047 H - £5
Estandar Estandar Premium Estandar Estandar Premium . ) g -g
Blanco Arena  Azul metalico Eléctrica Blanco Solar Blanco Eléctrica  Solar o
0 No es compatible con la ventana de cubierta plana manual CVP 0073U. 0 No es compatible con la clipula exterior lisa ISD 2093 ni
acrilica transltcida ISD 0100.
o Las cortinas eléctrica FMG y FMK instaladas en ventanas
; ~ fijas CFP deberan llevan el accesorio KUX 110 EU.
Precios y tamafios Voriginacy
Para solicitar una cortina o un toldo basta con solicitar
— el modelo deseado, sustituir el punto rojo () por el
—— tamafio de la ventana correspondiente y afiadir los
cuatro digitos del color seleccionado.
60x60  60x90  80x80 90x90  90x120 100x100 100x150 120x120 150x150 &7 ML j\
= -
E 21240 224,79 22975 23967 24215 24463 25041 25950 10 ey -
FMG (°) color Cortina plisada eléctrica e
P 23306 24545 25041 26033 26281 26529 27107 28017 10 —
o
MSG (°) color Toldo exterior solar E 25620 26942 27355 28512 28760 28926 29587 30496 8
E 24463 25868 26364 27603 27851 28099 28843 29835 30496 10
FMK (°) color Cortina de oscurecimiento eléctrico
P 26529 27934 28430 296,69 29917 30L65 30909 31901 32562 10 £ te 7CE 0015 ol te el | ¢
7 soporte es opcional y permite elevar la ventana
E 25455 27025 27521 28760 29091 29339 30083 31074 31901 10 P . P ) yp .
FSK () color  Cortina de oscurecimiento solar 15 cm. Pueden afiadirse extensiones auxiliares ZCE 1015
P 27521 29091 29587 30826 31157 31405 32149 33140 33967 10 [ ] para alcanzar mayor altura, hasta un maximo de 60 cm.
El perfil de aluminio ZZZ 210, permite la compatibilidad de
soldadura de algunas ldaminas bituminosas con el PVC del
ZCE 0015 Soporte elevacion 15 cm. 19835 21653 232,23 24215 24793 25620 27355 28347 33719 8 marco de la ventana de cubierta plana.
ZCE 1015 Extension auxiliar 15 cm. 17851 19421 20909 21818 22314 23058 24628 25537 30331 8 o Ver condiciones de plazo de entrega en pagina 5.
777 210 Perfiles de aluminio 43,80 4793 51,24 52,89 54,55 56,20 60,33 62,81 74,38 8

E= Estandar P= Premium




Tubo solar VELUX
rigido T_R y flexible T_F

Caracteristicas de producto

El tubo solar VELUX transporta la luz natural hacia el interior a través de su tubo altamente
reflectante. Es ideal para espacios sin acceso directo al tejado, es decir, donde no podemos
instalar una ventana.

0 El marco difusor ex-
terior se integra perfec-
tamente en cualquier tipo
de cubierta. También esta
disponible para tejados
sin pendiente.

Tubo solar
-,i.VELU

A~ e \
A Jﬂ.“-,hJJ- |

9 El tubo solar rigido
proporciona un alto nivel
de reflectancia (98%),
contribuyendo a que toda
laluz del sol llegue a tu ho-
gar al interior.

El tubo solar VELUX es la solucion para
iluminar con luz natural espacios interiores
donde no es posible instalar una ventana.

<3

Esta especialmente recomendado para
huecos de escalera, recibidores, bafos o
vestidores. Sin instalaciones complicadas,
sencillamente capta la luz del exterior y la
transportaatravés de su tubo reflectante.
De esta forma iluminamos espacios sin
necesidad de contar con iluminacion
eléctrica durante el dia. Incluso en un dia
nublado, un tubo solar VELUX genera la
luz equivalente a una bombilla de 60W.
El tubo solar rigido es la mejor solucién
para contar con la maxima iluminacién
natural, sin embargo, también contamos
con una solucién de tubo flexible para
espacios con obstaculos o de corta
distancia.

9 El tubo solar rigido
puede prolongarse hasta
hasta 6 metros mediante
la adicion de extensiones.

e El difusor del tubo
solar VELUX incorpora
el EdgeGlow, un anillo
embellecedor de acabado
brillante que ofrece un
efecto luminoso especta-
cular.
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Tubo solar para cubierta
inclinada TWR/TWF, TLR/TLF

Tubo solar rigido

El tubo solar rigido mantiene una reflectancia del 98% de la luz natural captada en el exterior. Esta
compuesto por un mddulo exterior, ya sea para cubierta inclinada o plana, dos tubos telescépicos
de 62 cm. y dos codos de 38 cm. que permiten realizar giros en la trayectoria del tubo. Con estos
elementos conseguimos alcanzar una distancia maxima de 1,7 metros. Podemos alcanzar hasta 6
metros de distancia afiadiendo extensiones de tubo ZTR.

Principales ventajas

ﬁ Indicado para instalacion en tejado con <
pendiente de15° a 60°. ‘ '
Transmite la luz natural al interior captada
por sumddulo exterior integrado con el
material de tejado. Distancia minima 0.9 m. Distancia minima 0,9 m.
Distancia maxima 6 m. Distancia maxima 6 m.
Tubo solar flexible
PreCIOS y tamanOS El tubo solar flexible es la opcién recomendada cuando no contamos con espacio suficiente para
Material de cubierta ondulado Material de cubierta plano - instalar un tubo rigido. Consta del médulo exterior correspondiente, ya sea para cubierta inclinada

o plana, y un tubo flexible (2 m cubierta inlcinada y 90 cm en cubierta plana) que puede recortarse

o adaptarse para salvar cualquier obstaculo en el recorrido desde el tejado hasta el espacio interior.

Modelo TWROKIO TWROKI4 TWF 0K14 TLROKIO TLROK14  TLF OK14

2010 2010 2010 2010 2010 2010
Tubo Rigido Rigido Flexible Rigido Rigido Flexible ‘ '
Precio 319,83 367,77 276,86 319,83 367,77 276,86
Plazo de entrega 2 2 2 8 8 8
4 = Distancia minima 0.9 m. Distancia minima 0,2 m.
Tu bo SOIar para CUbIerta plana Distancia maxima 2 m. Distancia maxima 0,9 m.
- - (7]
Accesorios compatibles g
©
. . . - P ]
_ PrlnClpa|eS ventajas Extension tubo solar rigido g
“*— Diametro en cm. 25 cm. 35 cm. =] | 3
- ﬂ Indiggdo pzra isztaIaucién en tejado con I
pendiente de 0" a 15" ZTR()0062  62cm. 52,07 6198
o . _ ZIR(0124  124cm 9339
Transmite la luz natural al interior captada
J por sumddulo exterior integrado con el
; material de tejado.
Fu Kit de iluminacion
a i 4 Incluye una bombilla LED de 4W y soporte para su instalacién en el interior del tubo. Compatible con
tubo rigido o flexible de 35 cm.
P Modelo ZTL 014L PV.P.70,25 €
H - - Plazo de entrega 8 dias laborables
Precios y tamarios ’
Adaptador de ventilacion

Compatible con lainstalacion del Indicado paralainstalacion de tubo solar en bafios con necesidad de ventilacién. Compatible con modelos

TCROKI4  TCF OK14 a‘f“j‘so”o de elevacién ZCE 0015 (ver [ % para cubierta ondulada TWR o TWF. El mecanismo extractor y el tubo de ventilacién (didametro 10 cm.)
Modelo 0010 0010 pagina 62). \\_,.I no estan incluidos. Solo compatible con TWR 0K14 6 TWF OK14.
Tubo Rigido Flexible Modelo ZTV 014 PV.P.146,28 €
Precio 42315 321,49 Plazo de entrega 8 dias laborables

Plazo de entrega 2 2




Cortinas
A' ~ ANA

Persianas
74 Toldos :
76 Cortinas de oscurecimiento e

78 Disney & VELUX Goodnight Collection
80 Cortinas plisadas de maximo aislamiento
82 Estores plegables

84 Cortina veneciana

86 Cortinas plisadas

88 Estores

90 Mosquiteras

92 Cortinas para ventanas de combinacion

Encuentra el accesorio perfecto para la ventana
de tejado VELUX

VELUX ofrece la solucion perfecta para cada ventana de tejado de forma que complemente las prestaciones de la
ventana, ya sea aportando proteccion frente al frio, calor, o bien controlando la cantidad de luz natural y decorando
la estancia. Aseguramos un ajuste perfecto del accesorio seleccionado gracias al sistema de identificacion de nuestras
ventanas, el cual, proporciona informacién precisa del tipo y tamaiio de ventana instalada.

En todas las ventanas de tejado VELUX encontraras una placa de matricula que, segtin la antigiiedad de la ventana,

varia en apariencia y localizacion.
A continuacion te mostramos las distintas placas que puedes encontrar segun el afio de fabricacion.

Tipo de ventana Tamafio de la ventana

N/
( _—
m 3073
GGL MKDS_! 37 BAOA T

L wiww.valux.com

Tipo de ventana Tamatio de la ventana

Tipo de ventana Tamaiio de la ventana

VR
VELUX [E=m=

Tipo de ventana Tamaiio de la ventana

Pick&Click!

Pick&Click!®"

Ademas de asegurar un ajuste perfecto, el
sistema de instalacion de las cortinas VELUX
no puede ser mas sencillo. El exclusivo sistema
Pick & Click® facilita la instalacién gracias a los
soportes preinstalados en todas las ventanas
de tejado VELUX.




Cortinas y persianas VELUX

Proteccion exterior y decoracion interior

Caracteristicas del producto

Completa tu ventana de tejado VELUX con una cortina y/o
persiana VELUX original. Las cortinas VELUX ofrecen
numerosas alternativas para controlar la entrada de luz, y
asu vez, las tltimas tendencias en decoracion de interiores.
Por otro lado las persianas y toldos proporcionan una
proteccion eficaz frente al calor. Por tiltimo, elige el tipo de
accionamiento mas adecuado, ya sea manual o a través de
mando a distancia.

Proteccion frente al calor exterior
El toldo exterior es perfecto para la
proteccion del calor.

La tela translicida bloquea hasta el
74% del calor exterior, permitiendo a
su vez disfrutar las vistas.

£

7/
A
Ja

Reduccion

Aislamiento interior ; -
La cortina de maximo aislamiento 3 - Aislamiento
aumenta el aislamiento térmico en un interior
24%. Es una gran manera de minimizar
las pérdidas de calor durante el dia,
disminuyendo el consumo energético.

Pick&Click!”

Todas las ventanas de tejado VELUX
cuentan con soportes preinstalados
Pick&Click® que facilitan una instalacién
facil y rapida de las cortinas interiores.

Instalacion en &

Pick&Click!"

o Cualquier cortina VELUX
esta disefiada para que encaje
a la perfecccion en la ventana
de tejado. Garantizamos un
ajuste perfecto, sin importar
la edad y/o tamafio de la
ventana.

@ Existe un tipo de cortina
para cada necesidad, protec-
cién de calor, oscurecimiento,
aislamiento, decoracion, ajuste
de la luz y proteccién frente a
insectos.

9 Elige VELUX INTEGRA®
Disponemos de accesorios con
alimentacién eléctrica o solar
para accionarlos a través de
mando a distancia.

e Los perfiles finos y disefio
discreto hacen que el marco se
integre perfectamente con la
ventana.

@ Todas nuestras cortinas
estan testadas para asegurar
la durabilidad del producto.
Incluso frente a condiciones
extremas.

@ Nuestro sistema patentado
Pick&Click!® simplifica la ins-
talacién. Haz click colocando
la cortina en la parte superior
de la ventana, fija los perfiles
laterales y tornillos ...

iYa esta hecho!




Persianas

Maximo confort y proteccion

Precios y tamaros

Para solicitar cualquier toldo o persiana, sustituye el
punto rojo (¢) por el codigo de tamafio que necesites.
Consulta el tamaiio adecuado para tu ventana en la
tabla de compatibilidad de la pagina 101

Tamaiios de ventana actual
Tamaiios de ventana anteriores a 2014

SSL () 0000 3::014 Persiana VELUX INTEGRA® solar

SML (¢) 0000 ? Persiana VELUX INTEGRA® eléctrica
Persiana VELUX INTEGRA® eléctrica
para VELUX INTEGRA® proyectante

= Persiana VELUX INTEGRA® eléctrica
§  paraGIL-GIU

SMH (+) 0000 §

SMG (°) 0000

Reduccion

del calor Principales ventajas

hasta en un @ Oscurecimiento eficaz.

Reduce el calor hasta en un 92%.
Aumenta el aislamiento térmico hasta un
14%.

Reduce el ruido de lluvia y granizo.

Disponible en accionamiento eléctrico o solar.

00606

7 Para afiadir una persiana o toldo eléctricos a una ventana
manual deberas adquirir la unidad de control KUX 110
(ver pag. 97)
Para instalar una persiana solar SSL o un toldo solar MSL
en una ventana solar ya instalada antes del afio 2013, es
necesario adquirir la placa de montaje Z0Z 213 (ver pag.
97).
La instalacion de la persiana solar o el toldo solar en una
ventana de accionamiento solar, deberd ser en tamafios M
(78 cm ancho) o superior. No se recomienda la instalacién
conjuntade una persiana o un toldo solary una cortina solar.

CKO1 CK02 CKo4 CK06 FK06 FKO8 MKO04 MKO06 MKO08

CO1 C02 Cco4 Co6 FO6 FO8 M04 MO06 M08
101 102 104 106 206 208 304 306 308
9 6 5 1 14 2

40744 * 412,07 43985 481524 44448+ 48152 50004+ 46300 490,78 51393
336,738 34055 36351 397954 36734 39795 413264 38264 40560 424,74
39795 41326 40560 424,74

841,828 89233 93442

E“. Plazo de entrega en dias laborables

Colores

iNueva!

Disponible
en verano
de 2019

PK04 PK06 PK08 PK10 PK25 SKO1 SK06 SK08 UK04 UKO8

P04 P06 P08 P10 P25 SO1 S06 S08 uo4 uos
404 406 408 410 425 601 606 608 804 808
31 3 4 10 7 8

490,78 # 51393 550974+ 58338 54634+ 55097 54171 56949 54171 59264
405604 424,74 455354 48213 451524 45535 44769 47065 44769 48979
424,74 45535 44769 470,65

106069 98493 103544 98493° 107753

*Las cortinas eléctricas no son compatibles con los modelos de ventana anteriores
a 2006 que no cuenten con tecnologia 10-Homecontrol

Persiana SMH
para ventana VELUX INTEGRA® proyectante

L)

2
2
8

8

La persiana SMG no es compatible con

ventanas anteriores a 2001.

APlazo de entrega 8 dias laborales.

B Consultar plazo de entrega (maximo
18 dias).

Ver condiciones de plazo de entrega en

pagina 5.




Toldos

Proteccién eficaz contra el calor

Colores

Reduccion

del calor FPrincipales ventajas

hasta en un
Reduce el calor hasta en un 74%.
74 % Colores dop
Permite las vistas al exterior. 1100 1085 1025

g5 \ 192> \ Cortina de oscurecimiento DKL
Toldo manual MHL

Perfecto para combinarlo con una cortina de
oscurecimiento interior.

Disponible en accionamiento manual,
eléctrico o solar.

DOP

15+

Pack DOP con toldo exterior manual y
cortina de oscurecimiento interior.

descuento
aplicado

Precios y tamarios

Para solicitar cualquier toldo o persiana, sustituye el
punto rojo (¢) por el codigo de tamafio que necesites.
Consulta el tamafio adecuado para tu ventana en la
tabla de compatibilidad de la pagina 101

. N .
Tamafios de ventanaactual ¢ cko2  cko4 CKO6  FKO6  FKO8  MKO4 MKO6  MKOS PKO4 PKO6 PKO8 PKIO PK25  SKO1  SKO6  SKO8  UKO4  UKO8 0 Plazo de entrega 8 dias Iaboralles'.
B Consultar plazo de entrega (maximo
: ) col 02 04 co6 FO6 Fo8 MO4  M06 MO8 PO4 P06 P08 P10 P25 so1 S06 08 04 o8 18 dias).
Tamarios de ventana anterioresa2014 101 102 104 106 206 208 304 306 308 404 406 408 410 425 601 606 608 804 808 o
9 6 5 1 14 2 31 3 4 10 7 g FIM Ver condiciones de plazo de entrega en
MHL (+)5060 Y  Toldo manual 4545 4545 4545 5207 4545 5207% 52074 5702 5702 5702 6612 6612 6612 6612 6612 7190 7190 7190 8017 8017 2 bagina >.
DOP () color )y [olo*cortinadeoscurecimiento 95734 9207 9764 108894 9975+ 10889+ 113814 11029 11731* 11942 129264 13066 * 136284 14120 12504° 14119° 14401 14752 14822 16368 2
MML (°) 5060 ? Toldo VELUX INTEGRA® eléctrico 251,248 25950 276,86 294,218 285958 29421 32314 28843 29421 296,69 290918 30579 30826 32314 296698302488 31157 32562 30826 33471 8
MSL (°) 5060 I(:)& Toldo VELUX INTEGRA® solar 338,028 346,288 36364 380998 372,738 38099 409928 37521 38099 38099 377698 39256 39504 40992 383478 389268 39835 41240 39504 42149 8

*Las cortinas eléctricas no son compatibles con los modelos de ventana anteriores

R Plazo de entrega en dias laborables a 2006 que no cuenten con tecnologia 10-Homecontrol




Cortinas de oscurecimiento

La solucion ideal para oscurecer la habitacion

Principales ventajas Colores
3¢' R Consigue el maximo oscurecimiento.
Fefefa 7 del o1y proporcions iamient 1025 4555 1085 4556 705 4558 4559 1100
’ Estandar Premium | Estandar Premiumf -~ Premium Premium Premium Estandar
Blanco Azul celeste Beige Beige oscuro Gris claro Estampadoclasico Marrdén oscuro Azul marino

Disponibles en accionamiento manual,
eléctrico o solar, excepto la versién DUO que
tan solo es manual.

Ideal para combinar con un toldo exterior
manual. Consiguelo con un 15% de dto., ver
pagina 75.

4562 |

Premium
Estampado oscuro

4560

Premium
Rojo oscuro

2055

Premium

4561

Premium
Morado oscuro

Naranja

Instalacion facil y rapida con el exclusivo
sistema Pick&Click®.

4570

Premium
Amarillo

~ Premiumi
Verde oliva  Estampado vegetal

Azul claro Rojo
Paraventanas GGU/GPU antiguas, aquellas en las que el cédigo de
tamaiio empieza por un nimero, ej. 304, solicitar modelo DKU

disponible en colores 1025, 1085 y 1100.

Las nuevas cortinas eléctricas VELUX INTEGRA® no son
compatibles con los modelos de ventanas anterior al afio 2006. Es
decir, las que no cuentan con la tecnologia io-homecontrol.

Hemos intentado reproducir los colores de las cortinas lo mas exactamente posible, pero éstos pueden resultar ligeramente diferentes del color
real de los tejidos.

OEKO-TEX®

STANDARD 100
1076-184 DTI

Control de sustancias nocivas.
www.oeko-tex.com/standard100

Toda la gama de colores de cortinas de
oscurecimiento se encuentra disponible
en version DUO unida a una cortina
plisada blanca.

?
?

Precios y tamarios

Para solicitar cualquier cortina, sustituye el punto rojo
(*) por el cddigo de tamafio que necesites. Consulta

el tamaiio adecuado para tu ventana en la tabla de
compatibilidad de la pagina 101. A continuacion afiade
los 4 digitos que indican el color deseado.

APlazo de entrega 8 dias

o

Tamaiios de ventana actual CKo1 CKo02 CKo4 CK06 FKO06 FKO8 MKO04 MKO6 MKO08 PK25 PK0O4 PK0O6 PKO8 PK10 SKO1 SK06 SK08 UK04 UKO08 laborables. También las
Gama de color ¢ €02 co4 06 F06 FO8 M04 MO06 M08 P25 P04 P06 P08 P10 So1 S06 S08 uo4 uos medidas 101,102 y 104y la
Tamafios de ventana anteriores a 2014 181 102 124 ; 106 206 208 3(1J4 3&6 328 425 43014 406 408 4;0 601 626 61%8 8(7J4 828 am gama de cortinas DKL y DFD
E 6364 6281 6942 7603 7190~ 7603 8182~ 7273 8099* 8347 8099° 85954 87604 9421 10000 9421° 9752 10165 9421 11240 2 en color 0705.
DKL (°) ---- W Cortina de oscurecimiento manual & Consultar plazo de entrega
P 8430 8347 9008 9669 9256 9669 10248 9339 10165 10413 10165 10661 10826 114,88 12066 114,88 11818 12231 114,88 13306 10 (miximo 18 dias),
Cortinalde oscuredimiento DUO con E 82648 8099° 9091 9835% 9339 98355 10579° 94,21 104964 10909 10496 11157° 11322° 12314° 13058 12314° 12645 13223 12314 14628 2
o) Y plisada P 10331 10165 11157 11901 11405 11901 12645 114,88 12562 12975 12562 13223 13388 14380 15124 14380 14711 152,89 14380 16694 10
= Cortina de oscurecimiento eléctrica E 18512 18430 19091 19752 19339 19752 20331 19421 20248 20496 20248 20744 20909 21570 22149 21570 21901 22314 21570 23388 10
PML) = B veLuxINTEGRA* P 20579 20496 21157 21818 21405 21818 22397 21488 22314 22562 22314 22810 22975 23636 24215 23636 23967 24380 23636 25455 10
DSL (1) 5 Cortnade scurecimiento VELUX E 20579 20496 21157 21818 21405 21818 22397 21488 22314 22562 22314 22810 22975 23636 24215 23636 23967 24380 23636 25455 10
| LA el P 22645 22562 23223 23884 23471 23884 24463 23554 24380 24628 24380 24876 25041 25702 262,81 25702 26033 26446 25702 27521 10

E“ Plazo de entrega en dias laborables

E= Estandar P= Premium

*Las cortinas eléctricas no son compatibles con los modelos de ventana anteriores
a 2006 que no cuenten con tecnologia 10-Homecontrol




Disney & VELUX Goodnight Collection

Cortinas de oscurecimiento para una atmosfera magica

OEKO-TEX® % Principales ventajas
C|m|a1?76184n;l s Consigue el maximo oscurecimiento.
www.oeko-tex.com/standard100 LA @'

Con revestimiento de aluminio exterior
que refleja la luz del sol y proporciona
aislamiento.

4
@ Disponibles en accionamiento manual.

Ideal para combinar con un toldo exterior
manual.

_ —Instalacion facil y rapida con el exclusivo
Pick&Click!" " sistema Pick&Click®.

Precios y tamarios

Para solicitar cualquier cortina, sustituye el punto rojo
() por el cédigo de tamafio que necesites. Consulta

el tamaiio adecuado para tu ventana en la tabla de
compatibilidad de la pagina 101. A continuacién afiade
los 4 digitos que indican el color deseado.

Tamaiios de ventana actual  CKO1 CK02 CKo4 CK06 FK06 FKO8 MKO04 MKO06 MKO08 PK25

col €02 Cco4 Co6 FO6 FO8 Mo4 MO6 M08 P25
Tamaiios de ventana anteriores a 2014 101 102 104 106 206 208 304 306 308 425
9 6 1 14 2

DKL (°) ---- w Cortina de oscurecimiento manual 8430 8347 9008 9256 9669 10248 9339 10165 10413 101,65

Q“ Plazo de entrega en dias laborables E= Estandar P= Premium

Blevey

Colores

¥ = %
7 -y
i I
o
ol Fi B <2
.k‘i i hll "-i"" A 4 ¥
Winnie Winnie Winnie Diente  Moviles Globos Cometas
Dormido Amigos de Ledn 4665 4666 4667

4662 4663 4664

Cars Circuito  Cars Luna Cars Film . Universo Coche; Carreteras
de Carreras 4651 4652 4653 4654 4655
4650

Frozen Frozen Frozen Estrellas Cielo Estrellas

Anna & Elsa Aurora Boreal  Olaf rosas azul verdes
4656 4657 4658 4659 4660 4661

© Disney. © Disney/Pixar.
© Disney. Based on the "Winnie the Pooh” works by A. A. Milne and E. H. Shepard.

Como en todos los disefios de cortinas, el color preciso puede variar respecto al tejido
impreso. Disefios ilustrativos. El disefio final puede variar debido a que cada disefio es
adaptado al tamafio exacto de la ventana.

PK04 PK06 PKO8 PK10 SKO01 SK06 SK08 UK04 UKO08

P04 P06 P08 P10 S0l S06 S08 uo4 uos
404 406 408 410 601 606 608 804 808
31 3 4 10 7 8

10661 10826 11488 12066 11488 11818 12231 11488 13306

*Las cortinas eléctricas no son compatibles con los modelos de ventana anteriores
a 2006 que no cuenten con tecnologia 10-Homecontrol

M

10

Ver condiciones de plazo de entrega
en pagina 5.




Cortinas plisadas de maximo aislamiento

Maxima proteccion interior con mejor aislamiento y oscurecimiento

Principales ventajas Colores

4O Disefio mejorado para favorecer el maximo

© > oscurecimiento.

Tejido doble plisado con recubrimiento 104
interior de aluminio que aumenta el e

@ aislamiento hasta en un 24%. Blanco

1156 1047

Premium Premium Premium
Beige Carbén

Posicionamiento flexible a cualquier altura =
de la ventana.

- —— Instalacion facil y rapida con el exclusivo " ) 1158 1159
[Pick&Click! sistema Pick&Click®. et Tl == - Premium £ Premium Premium
Melocotén Marrén

La estructura de la cortina de
maximo aislamiento se compone
de un doble tejido plisado con
recubrimiento interior de

- 11,62 10_51 aluminio.
Premium § ~~ Premium Premium Premium
Amarillo Naranja Coral Frambuesa

Hemos intentado reproducir los colores de las cortinas lo mas exactamente posible, pero éstos pueden resultar ligeramente diferentes del color

No disponibles para ventanas GGU antiguas, aquellas en las real de los tejidos.

que el cddigo de tamafio empieza por un nlimero, ej. 304.

Las nuevas cortinas eléctricas VELUX INTEGRA® no son
compatibles con los modelos de ventanas anterior al afio
2006. Es decir, las que no cuentan con la tecnologia io-

°~ )

homecontrol.
Precios y tamarios
Para solicitar cualquier cortina, sustituye el punto rojo
(*) por el cédigo de tamafio que necesites. Consulta
el tamaiio adecuado para tu ventana en la tabla de
compatibilidad de la pagina 101. A continuacién afiade
los 4 digitos que indican el color deseado.
Tamaiios de ventana actual CKO1 CKO02 CKo4 CKo6 FK0O6 FKO8 MK04 MKO06 MKO08 PKO4 PK06 PKO8 PK10 PK25 SKO1 SK06 SKO08 UK04 UK08 Ver COﬂdICIOI’!eS. de plazo de
Gama de entrega en pagina 5.
Tamarios de ventana anteriores a 2014 color co1l €02 c04 C06 FO6 FO8 MO04 MO06 MO8 P04 P06 P08 P10 P25 S0l S06 S08 uo4 uos
101 102 104 106 206 208 304 306 308 404 406 408 410 425 601 606 608 804 808
9 6 5 1 14 2 31 3 4 10 7 g AW
Cortina plisada maxi E 8264 8099 9091 9835 9339 9835 10579 9421 10496 10909 11157 11322 12314 13058 10496 12314 12645 13223 12314 14628 10
FHC (+) — W '0| |na.1pt|sa ama)lumo
aisiamiento manua P 10331 10165 11157 11901 11405 11901 12645 114,88 12562 12975 13223 13388 14380 15124 12562 14380 14711 15289 14380 16694 10
_. Cortina plisada maximo E 200,00 19835 20826 21570 21074 21570 22314 21157 22231 22645 22893 23058 24050 24793 22231 24050 2438 24959 24050 26364 10
FMC (®) - ﬁ aislamiento VELUX INTEGRA®
eléctrica P 22066 21901 22893 23636 23140 23636 24380 23223 24298 24711 24959 25124 26116 26860 24298 26116 26446 27025 26116 28430 10
.., Cortina plisada maximo E 22149 21983 22975 23719 23223 23719 24463 23306 24380 24793 25041 252,07 26198 26942 24380 26198 26529 27107 26198 28512 10
FSC(®)— Ok aislamiento VELUX INTEGRA®
solar P 24215 24050 25041 25785 252,89 25785 26529 25372 26446 26860 27107 27273 28264 29008 26446 28264 28595 291,74 28264 30579 10
E“ Plazo de entrega en dias laborables E= Estandar P= Premium *Las cortinas eléctricas no son compatibles con los modelos de ventana anteriores

a 2006 que no cuenten con tecnologia 10-Homecontrol




Estores plegables

Disefio y decoracion

Precios y tamanios

Para solicitar cualquier cortina, sustituye el punto rojo
(*) por el cédigo de tamafio que necesites. Consulta

el tamaiio adecuado para tu ventana en la tabla de
compatibilidad de la pagina 101. A continuacién afiade
los 4 digitos que indican el color deseado.

Tamaiios de ventana actual
Gam
Tamaiios de ventana anteriores a 2014
E
FHB (°) ---- w Estor plegable manual b
E
ZHB (°) ---- W Tejido intercambiable b

a d
colores

CKo1

Co1
101
9

82,64
10331
4132
6198

CK02
C02
102

8099
101,65
40,50

6116

Principales ventajas

Cortina plegable con disefios en colores
suaves y calidos.

O
&

Matiza la entrada de luz solar en mayor o
menor medida segtin el tejido escogido.

separado para intercambiar los disefios.

_\ !/_ Todos los tejidos pueden adquirirse por

e N

No disponibles para ventanas GGU antiguas, aquellas
@ enlasqueelcddigo de tamafio empieza por un
ntimero, ej. 304.

CKo4 CKo6 FK06 FKO8 MKO4  MKO6
Cco4 C06 FO6 FO8 M04 MO06
104 106 206 208 304 306

6 5 1 14
9091 9835 9339 9835 10579 9421 10496
11157 11901 11405 11901 12645 11488 12562
4545 4876 4711 4876 5289 4711 5207

6612 6942 6777 6942 7355 6777 7273

R Plazo de entrega en dias laborables E= Estandar P=Premium

Colores

6501
emium
Blanco clasico

6500 ©-
tandar © - -
Blanco suave

Premium

!'!!'-In."lu'l'. wi

6505

Premium
Hojas blancas

6506 E

Premium
Origami blanco

6512

: 6511 |
~ . Estandar: Premium Premium
Gris claro

Beige Kaki

Plata Gris oscuro Marrén

MKO08 PK25 PK04 PK06 PKO8 PK10 SKo1

M08 P25 P04 P06 P08 P10 SO1
308 425 404 406 408 410 601
2 31 3
10909 10496 11157 11322 12314 13058 12314
12975 12562 13223 13388 1438 15124 1438
5455 5207 5537 5702 6L16 6529 6116

7521 7273 7603 7769 8182 8595 8182

*Las cortinas eléctricas no son compatibles con los modelos de ventana anteriores
a 2006 que no cuenten con tecnologia 10-Homecontrol

Beige tormenta

6502

SK0é6

S06
606
4

126,45
14711
6364
84,30

6518

Premium

Chocolate
SKO8  UK04
S08 Uo4
608 804
10 7

13223 12314

152,89
66,12
86,78

1438
6116
81,82

UK08

uos
808
8

146,28
16694
7355
94,21

Gris tostado

6519

Premium

Negro

Ver condiciones de plazo de
entrega en pagina 5.




Cortina veneciana

Control de la direccién y la intensidad de la luz

Precios y tamanios

Para solicitar cualquier cortina, sustituye el punto rojo
(*) por el cédigo de tamafio que necesites. Consulta

el tamaiio adecuado para tu ventana en la tabla de
compatibilidad de la pagina 101. A continuacién afiade
los 4 digitos que indican el color deseado.

Tamaiios de ventana actual CKO1 CKo02
Gama de
colores col C02
Tamaiios de ventanas anteriores a 2014 101 102
9

E 8264 8099

PAL (°) - W Cortina veneciana manual
P 10331 10165

Principales ventajas

como cocinas o bafios.

Fabricada en lamas de aluminio sin cordajes.

Control total de la luz entrante.

Perfecta para ambientes mas hiimedos

T —— Instalacion facil y rapida con el exclusivo
Pick&Click! sistema Pick&Click®.

No disponibles para ventanas GGU antiguas,
aquellas en las que el codigo de tamafio empieza

®  porunnimero, ef. 304.

CKo4 CKo6 FK06 FKO8
Cco4 Co6 FO6 FO8
104 106 206 208

6 5

MKO04 MKO06 MKO08

Mo4 Mo6 M08
304 306 308
1 14 2

9091 9835 9339 9835 10579 9421 10496 10909
11157 11901 11405 11901 12645 11488 12562 12975

E“ Plazo de entrega en dias laborables

E= Estandar P= Premium

Colores

7001 7055 7056
Estandar Premium Premium

Blanco Vainilla Oro

7058

Premium
Plata Carbon Azul oscuro

7061

Premium
Marrén Rojo Pasion Wengué

Hemos intentado reproducir los colores de las cortinas lo mas exactamente posible, pero éstos pueden resultar ligeramente diferentes del color

real de los tejidos.

PK25 PK04 PK06 PK08 PK10 SK01 SK06 SKO08 UK04

P25 P04 P06 P08 P10 SO01 S06 S08 uo4
425 404 406 408 410 601 606 608 804
31 3 4 10 7

10496 11157 11322 12314 13058 12314 12645 13223 12314 146,28
12562 13223 13388 14380 15124 14380 14711 15289 14380 16694

*Las cortinas eléctricas no son compatibles con los modelos de ventana anteriores
a 2006 que no cuenten con tecnologia 10-Homecontrol

A Consultar plazo de entrega (maximo
18 dias).

Ver condiciones de plazo de entrega
en pagina 5.




Cortinas plisadas

Decoran y suavizan la entrada de luz

Principales ventajas Colores
Tejido plisado translicido que suaviza la :
entrada de luz. —
Posici . flexibl lauier al 1016 1255
osicionamiento flexible a cualquier altura Estandar Promi Prermilli
de laventana. Blanco Blanco nieve Blanco relieve

Disponible en accionamiento manual o,
eléctrico o solar.

1258
Piok& Clickl® Instalacion facil y rapida con el exclusivo Estandar ~ Estandar S
[:'C &Click!" " jstema Pick&Click®. Crema Arena Marrén nublado Café con leche

EITHL Premium

Trama gris Dorado metélico Capchino Azul metalico

1268 1269
7 No disponibles para ventanas GGU antiguas, lium- . Premium Estandar
aquellas en las que el codigo de tamafio empieza por Lima Naranja tostado Azul oscuro Granate
®  unndmero, ej. 304. |
7 Las nuevas cortinas eléctricas VELUX INTEGRA® no son - — -
compatibles con los modelos de ventanas anterior al afio 2006. 1270 1271
® ) i Premium Premium
Es decir, las que no cuentan con la tecnologia io-homecontrol. : . . ;
Franjas amarillas Amarillo Azul celeste Naranja

Hemos intentado reproducir los colores de las cortinas lo mas exactamente posible, pero éstos pueden resultar ligeramente diferentes del color
real de los tejidos.

Precios y tamanios

Para solicitar cualquier cortina, sustituye el punto rojo
(*) por el cédigo de tamafio que necesites. Consulta

el tamaiio adecuado para tu ventana en la tabla de
compatibilidad de la pagina 101. A continuacion afiade
los 4 digitos que indican el color deseado.

A ..
Tamaiios de ventana actual CKo1 CK02 CKo4 CKO06 FKO6 FKO8 MKo04 MKO06 MKO08 PKO4 PKO6 PKO8 PK10 PK25 SKO1 SKO06 SKO08 UK04 UKO08 o lggnsu)ltar plazo de entrega (maximo
Gama de 1as).
colores Cco1l Cco2 Cco4 Co6 FO6 FO8 MO04 MO6 M08 P04 P06 P08 P10 P25 S01 S06 S08 uo4 uos ..
Tamafios de ventanas anteriores a 2014 01 102 104 106 206 208 304 306 308 404 406 408 410 425 60l 606 608 804 808 LM Ver condiciones de plazo de entrega en
9 6 5 1 14 2 31 3 4 10 7 g pagina 5.
E 6364 6281 6942 7603 7190 7603 8182 7273 8099 8347 8595 8760 9421 10000 8099 9421 9752 10L65 9421 11240 10
FHL (°) - w Cortina plisada manual
P 8430 8347 9008 9669 9256 9669 10248 9339 10165 10413 10661 10826 114,88 12066 10165 11488 11818 12231 11488 13306 10
LG T Cortnaplisada VELLX E 18512 18430 19091 19752 19339 19752 20331 19421 20248 20496 20744 20909 21570 22149 20248 21570 21901 22314 21570 23388 16
B INTEGRA® eléctrica P 20579 20496 21157 21818 21405 21818 22397 21488 22314 22562 22810 22975 23636 24215 22314 23636 23967 24380 23636 25455 16
(9 33 Cortna plsaca VELUX E 20579 20496 21157 21818 21405 21818 22397 21488 22314 22562 22810 22975 23636 24215 22314 23636 23967 24380 23636 25455 16
FSL (?) - O
INTEGRA® solar P 22645 22562 23223 23884 234,71 23884 24463 23554 24380 246,28 24876 25041 25702 262,81 24380 25702 26033 26446 25702 27521 16
) ) . *Las cortinas eléctricas no son compatibles con los modelos de ventana anteriores
Qn Plazo de entrega en dias laborables E= Estandar P=Premium

a 2006 que no cuenten con tecnologia 10-Homecontrol




Estores

La solucién practica y efectiva para decorar

Principales ventajas

@ Suaviza la luz natural entrante.
Disponible en accionamiento manual,
eléctrico o solar.

r\. —— Instalacion facil y rapida con el exclusivo
Pick&Click! sistema Pick&Click®.

Las nuevas cortinas eléctricas VELUX INTEGRA no son
compatibles con los modelos de ventanas anterior al afio 2006.
®  Esdecir, las que no cuentan con la tecnologia io-homecontrol.

Precios y tamafos

Para solicitar cualquier cortina, sustituye el punto rojo
(*) por el cédigo de tamafio que necesites. Consulta

el tamaiio adecuado para tu ventana en la tabla de
compatibilidad de la pagina 101. A continuacién afiade
los 4 digitos que indican el color deseado.

Tamaiios de ventana actual CKo1 CKO02 CKo4 CKo6 FKO06 FKO08 MKO4  MKO6
G d
Tamaiios de ventanas anteriores a 2014 c:I::;ese Cco1l Cc02 co4 Co6 FOo6 FO8 MO04 MO6
101 102 104 106 206 208 304 306
9 6 5 1 14
E 63644~ 6281~ 6942~ 7603~ 7190~ 7603+ 8182~ 7273 8099~
RFL (¢) ---- W Estor manual
P 8430 8347 9008 9669 9256 9669 10248 9339 101,65
= E 18512 18430 19091 19752 19339 19752 20331 19421 20248
RML (°) ---- g Estor VELUX INTEGRA® eléctrico
P 20579 20496 21157 21818 21405 21818 22397 21488 22314
E 20579 20496 21157 21818 21405 21818 22397 21488 22314
RSL () ---- =0k Estor VELUX INTEGRA® solar
P 22645 22562 23223 23884 234,71 23884 24463 23554 2438
RHL (°) ---- W Estor basico con ganchos E 3223 3223 3223 3636 3223 3636 3636 3967 3967

I Plazo de entrega en dias laborables E= Estandar P= Premium

Colores
1028 1086 | 4000 4156
Estandar Estandar | Estandar | emium Premium
Blanco Beige Natural Arena Estampado hojas

4060 4157 9050* 4069 4158

Premium Premium Estandar Premium Premium
Marrén oscuro Morado oscuro Azul oscuro Negro Estampado floral

4073 1952 4159
Premium : i Premium Premium
Amarillo Verde oliva Azul Rojo Estampado cubos

Hemos intentado reproducir los colores de las cortinas lo mas exactamente posible, pero éstos pueden resultar ligeramente diferentes del color
real de los tejidos.

APlazo de entrega 10 dias
MKO8  PK25 PKO4 PKO6 PKO8  PKIO  SKOL  SKO6  SKO8  UKO4  UKO8

laborables. También medidas

MO8 P25 PO4  PO6 P08 PO SOl  SO6  SO8  UO4  UO8 102y104.
308 425 404 406 408 410 60l 606 608 804 808 y O
2 31 3 P 10 7 g AW No disponibles para ventanas

GGU antiguas (las que su
codigo empieza por un
nimero ej 304).

Ver condiciones de plazo de
entrega en pagina 5.

8347 8099 8595~ 8760* 9421+ 10000 9421~ 9752 10165 9421 11240 2~
10413 10165 10661 10826 11488 12066 11488 11818 12231 11488 13306 10
20496 20248 20744 20909 21570 22149 21570 21901 22314 21570 23388 10
22562 22314 22810 22975 23636 24215 23636 23967 2438 23636 25455 10
22562 22314 22810 22975 23636 24215 23636 23967 2438 23636 25455 10
246,28 24380 24876 25041 25702 26281 25702 26033 26446 25702 27521 10

3967 4628 4628 4628 4628 4628 5041 5041 5041 5620 5620 10

* Consulte plazo de entrega ** Plazos de entrega estimados. Para algunos colores estandar por favor consulte plazos de entrega




Mosquiteras

Eficaz proteccion contra los mosquitos

Princi paIeS Ventajas Decidir el tamafio de la mosquitera
Permite disfrutar del aire fresco sin la Las mosquiteras VELUX se instalan sobre el acabado interior y no sobre la
intrusion de insectos. ventana de tejado. Por ese motivo el sistema de tamafios es distinto al de las
cortinas. La altura de la mosquitera es flexible y la anchura esta disponible en
Estructura de malla transparente que no seis medidas distintas.
@) obstruyelas vistas al exterior. Debemos tener en cuenta que el ancho de la mosquitera siempre debe ser
unos centimetros superior al ancho del hueco.
- Ancho "A" > -6l
60
Tambor
\
37
i
Cédigo de tamafio M.:;ximo ancho (A) Maximo largo (L)
o ueco en mm. en mm. o
_ BK04 438 1600 _
= © cko2 530 1600 = ©
s 9 CK06 530 2000 s 9
o © Fko8 640 2400 o ©
0| MKO06 760 2000 o Largo “L"
MK10 760 2400
Para combinar dos mosquiteras se debera adquirir Pk25 922 1600
el perfil Z0Z 157 (ver pag. 101) PKO6 922 2000
® PK10 922 2400
ol SK06 1120 2000 o
Colores SK10 1120 2400
UKO4 1285 1600
UK10 1285 2400
q) A-20 mm q)
l y
Ni=rm n§ == a
|
Precios y tamanios
Para solicitar cualquier cortina, sustituye el punto rojo
(*) por el cédigo de tamafio que necesites. Consulta
el tamaiio adecuado para tu ventana en la tabla de
compatibilidad de la pagina 101. A continuacién afiade
los 4 digitos que indican el color deseado.
N ,
Tamafios de mosquitera  CKO2 ~ CKO6  FKO8  MKO6 MKIO  PK25  PKO6  PKIO  SKO6  SKIO  UKO4 UKIO oW Plazo de entrega 10 dias laborables.
Ver condiciones de plazo de entrega en pagina 5.
ZIL (*) 8888 W Mosquitera manual 8347 9256 9669 9917 10579 10331 10331 11157 11240 11818 11157 12397 8

Consultar tabla de medidas en pagina siguiente.

ﬂ.“ Plazo de entrega en dias laborables E= Estandar P= Premium




Cortinas para ventanas de combinacion Tabla de compatibilidades

Cortinas Toldos Persianas
Generacion de la Tamaiio S T S
. olar olar
ventana ventana ST el Gl y Eléctrico (MML) Eléctrica (SMyL)
Nueva Generacion CKO1 CKO1 CKOO CKO1 CKO1
CcKo2 cK02 CK0O cKo2 cKo2
CKo4 cKo4 CK0O CKo4 CKO4
CKO6 CKO6 CKOO CKO6 CKO6
FKO6 FKO6 FK0O FKO6 FKO6
- FKo8 FKO8 FK0O FKo8 FKo8
i MKO4 MKO4 MKOO MKO4 MKO4
g : MKO06 MKO06 MKOO MKO06 MKO06
Al'hacer el pedido de cortinas para ventanas tamafio -34, -35 ﬁ ’\;ng '\SKKSE '\FilKK(())(? ’\;ng n;gg:;
equivale al 04, el tamafio -35y 36 al 06y el -38 al 08. g PKO6 PKO6 PKOO PKO6 PKO6
No compatibles con VEA/B. [ E PKO8 PKO8 PKOO PKO8 PKO8
Para solicitar un tejido intercambiable consulte la pagina 82. PKI10 PK10 PK0O PKI10 PKI10
Las cortinas compatibles son las 04 no las 06. SKOL SKOL SK0O SKOL SKOL
o SK06 SKO6 SK0o SK06 SK06
Ver condiciones de plaZO de erltrega en pagina 5. 3K08 KO8 SK0O 5K08 3KO8
UKO4 UKo4 UK0O UKo4 UKO4
UKos UKo8 UK0O UKos UKo8
v21 col col CKOO CcKol CcKol
€02 co2 CKOO cKo2 cKo2
co4 C04 CKOO CKO4 CKO4
C06 06 CKOO CKO6 CKO6
FO6 FO6 FKOO FKO6 FKO6
Fo8 Fo8 FKOO FKO8 FKo8
| MO4 MO4 MKOO MKO4 MKO4
_ e MO6 MO6 MKOO MKO6 MKO6
8 MO8 MO8 MKOO MKO8 MKO8
N P04 P04 PK0O PKO4 PKO4
PreCiOS tamaﬁos < “iJ P06 P06 PKOO PKO6 PKO6
y Y . P08 P08 PK0O PKO8 PKOS
— - . - . O [esd P10 P10 PK0O PK10 PK10
Para soIlmtgr_cuanuler cczrtlna, sustltu_ye el punto rojo :."_--:- s01 s01 SKOO SKO1 SKO1
() por eI~ codigo de tamario que necesites. Consulta _,nl 06 S06 SKOO SK06 SKO6
el tamaiio adecuado para tu ventana en la tabla -
de compatibilidad de la pagina 101. A continuacion S08 S08 SK0o SK08 SK08
afade los 4 digitos que indican el color deseado. uo4 uo4 KO0 uKo4 K02
uos uos UK0O Uko8 UKo8
Tamafios de VES 101 101 100 CcKol CcKol
ventanaactual gama ! MK34 MK36 MK38 PK3L PK34 PK36 PK33 SK3L SK34 SK36 SK38 UKL UK34 102 102 100 ko2 KO2
de
Tamaiios de ventanas anteriores colores (M MBS WES M38 P2l P55 P36 P38 Sl 5 S36 S38 — LB ;(())2 ;(())2 ;?)g (ingz (!—Elligz
331 334 3% 431 434 631 634 831 834 1
a2014 1260 1295 12115 338 340 395 40 8 4106041095 030 0B 7840 77895 £ 304 MO4 MKOO MKO4 MKO4
. E 7603 7273 8099 8347 8595 8595 8760 9421 9752 9504 9752 10165 10413 9421 10 306 M06 MKOO MKO6 MKO6
DKL (¢) - W Cortina 308 M08 MKOO MKO8 MKO8
oscurecimiento P 9669 9339 10165 10413 10661 10661 10826 11488 11818 11570 11818 12231 12479 11488 10 404 P04 PKOO PKO4 PKO4
406 P06 PKOO PKO6 PKO6
E 9421 10496 109,09 11157 11322 12314 12397 12645 13223 12314 10 408 P08 PKOO PKO8 PKO8
DFD (+) - Y ~Cortina DUO 410 P10 PKOO PK10 PK10
p 114,88 12562 12975 132,23 13388 14380 14463 14711 152,89 14380 10 601 so1 $K00 sKoL sK01
E 9835 9421 10496 10909 11157 11157 11322 12314 12645 12397 12645 132,23 13554 12314 16 606 S06 SK0O SK06 SK06
FHB (°) ---- w Estores plegables 608 S08 SKOO SK08 SKO8
P 11901 11488 12562 12975 132,23 13223 13388 14380 14711 144,63 14711 152,89 15620 14380 16 804 U04 UK0O UK04 UKO4
808 uos UK0O UKo8 UKo8
AL () W Cortinaveneciana £ 9835 9421 10496 10909 11157 11157 11322 12314 12645 12397 12645 13223 13554 12314 10 e E - P e )
manual P 11901 11488 12562 12975 13223 13223 13388 14380 14711 14463 14711 15289 15620 14380 10 g 0(5’4 CK5°0 CK504 CK:“
E 7603 7273 8099 8347 8595 8595 8760 9421 9752 9504 9752 10165 10413 9421 10 N 1 MO4 MKOO MKO4 MKO4
RFL (°) ---- Q} Estor g 14 MO06 MKOO MKO6 MKO6
P 9669 9339 10165 10413 10661 10661 10826 11488 11818 11570 11818 12231 12479 11488 10 3 ’ MOS8 MKOO MKOS MKOS
E 7603 7273 8099 8347 8595 8595 8760 9421 9752 9504 9752 10165 10413 9421 10 ° - Sl FLOG FLLD FLLY
FHL () - w Cortina plisada 8 31 P04 PKOO PKO4 PKO4
P 9669 9339 10165 10413 10661 10661 10826 114,88 11818 11570 11818 122,31 12479 11488 10 < 4 S06 SK0O SK06 SK06
< 10 S08 SK00 SKo8 Sko8
7 Uo4 UKOO UKo4 UKo4
8 uos UK0O UKo8 UKo8

*Las cortinas eléctricas no son compatibles con los modelos de ventana anteriores
a 2006 que no cuenten con tecnologia 10-Homecontrol




Accionamientos VELUX INTEGRA®

Y accesorios

Para un hogar mas saludable,
automaticamente

¢Qué es un clima interior saludable? No es algo que pue-
das ver, pero si sentir: tienes mas energia, respiras mejor,
duermes mejor. Hoy en dia, invirtiendo hasta el 90%* de
nuestro tiempo en interiores, mantener una buena cali-
dad del aire es mas importante que nunca. Incorporando
VELUX ACTIVE with NETATMO conseguimos proporcio-
nar un hogar mas saludable para ti y tu familia.

VELUX ACTIVE funciona perfectamente con ventanas de
tejado, cortinas y persianas VELUX INTEGRA®. Consigue
unir los beneficios para la salud de un accionamiento auto-
matico de los productos basado en sensores, con la conve-
niencia del control a distancia. Juntos, consigen el control
del clima interior definitivo.

*Fuente: Barémetro de vivienda saludable.

Accionamiento VELUX INTEGRA® y accesorios
/
Sistemas eléctricos

Accesorios y extras

?lfi:enimiento
uia completa

rd

-s de tamaiio VELUX

8 O &

Ventilacion basada en sensores

Los sensores inteligentes miden niveles de temperatura, hu-
medad y CO2 y accionan las ventanas en consecuencia para
un clima interior mas saludable.

Cuida tu salud 3 veces al dia

Dependiendo de las condiciones meteoroldgicas locales, el
sistema ventilara tres veces al dia para conseguir un hogar
mas saludable.

Proteccion inteligente contra el calor

Cierra de forma proactiva las persianas y toldos VELUX
INTEGRA® basandose en la prediccién meteorolégica. Por
ejemplo ante la llegada de una ola de calor.

Descubre mas en www.velux.es

Facil salida

Pulsa tu interruptor de salida VELUX ACTIVE cuando salgas
de casa y cierra automaticamente tus ventanas de tejado
VELUX INTEGRA® manteniéndolas en la posicion de venti-
lacién segura.

Instalacion facil "Hazlo ti mismo”
VELUX ACTIVE puede configurarse facilmente y de forma
intuitiva sin necesidad de acudir a un profesional.

Tan solo pidelo
La compatibilidad con Apple HomeKit® te permite usar el

control de voz para accionar tus ventanas, cortinas y per-
sianas VELUX.

Works with
Apple HomeKit

HomeKit is a trademark of Apple Inc.




Sistemas eléctricos

VELUX ACTIVE

Puerta de enlace VELUX ACTIVE
Transmite la informacion entre los
dispositivos y el acceso a internet.
Recibe informacion de los productos
y sensores. Envia la informacion que
recibe a los productos.

Sensor de clima interior
KLA 300 EU

Registra informacion sobre la
temperatura, nivel de CO, y
humedad.

Modelo

Elementos adicionales disponibles

KIX 300 VELUX ACTIVE Control de clima interior

Incluye: puerta de enlace, sensor de clima interior e interruptor de salida.

Modelo
KLA 300 EU Sensor de clima interior
KLN 300 EU Interruptor de salida

Conversion solar de ventanas de Conversion eléctrica de ventanas de Accesorios
tejado tejado eléctricos
Interruptor de salida
KLN 300 EU =
Cierra todas las ventanas =
al salir de casa. ">
] Modelo M Precio Modelo L) Precio Modelo <M Precio
<M Precio
KSX 100 KMG 100 KUX 110 2 95,04
2 205,79 para ventanas 2 379,34 para ventanas 2 209,92
anteriores a 2014 anteriores a 2014 Unidad de control
Permite accionar un motor de ventana KMG, o
KSX 100K KMG 100K WW una cortina eléctrica o una persiana o un toldo
para ventanas para ventanas actuales eléctrico.
actuales con una 2 379,34 con una K en su codigo 2 209,92
K en su cddigo de de tamario
=l Precio tamaiio
Motor eléctrico VELUX INTEGRA®
8 81,82 Kit de conversion solar de ventanas de tejado. Incluye sensor de lluvia. Debe instalarse junto con una
Incluye motor silencioso, sensor de lluvia, célula unidad de control KUX 110.
8 40,50 fotovoltaica y mando KLI 311.

Pack de conversion VELUX ACTIVE para ventanas de tejado manuales.

El pack de conversion VELUX ACTIVE incluye el kit de conversién solar KSX para la transformacion
en VELUX INTEGRA® de cualquier ventana de tejado VELUX manual giratoria. Incorpora la
solucién VELUX ACTIVE para el control inteligente del clima interior y control a distancia de las

ventanas a través de la aplicacion mévil VELUX ACTIVE.

Modelo

codigo de tamario

KIX S20001 Para ventanas anteriores a 2014

Accesorios eléctricos

Jalala

Modelo il Precio
KLI 310 8 2397
Pulsador universal valido para todos los productos VELUX INTEGRA®
KLI 311 8 2397
Pulsador universal valido para las ventanas de tejado

o Precio KLI 312 8 2397
Pulsador universal valido para cortinas interiores
KLI 313 8 2397

8 410,00

KIX S20002 Para ventanas actuales con una K en su

ﬂ,m Plazo de entrega en dias laborables

Pulsador universal valido para accesorios de proteccion solar exteriores

Modelo

KLF 050 8 7190

Al Precio

Pulsador interface
Interface empotrable para conectar a cualquier pulsador de pared.

io-homecontrol® proporciona tecnologia avanzada de radiofrecuencia, segura y facil de
instalar. Los productos etiquetados io-homecontrol® se comunican entre si, mejorando
el confort, la seguridad y el ahorro de energia

www.io-homecontrol.com

(-

Modelo M Precio
Z0Z 213

para ventanas anteriores a 2014 2 41,32
Z0Z 213K

para ventanas actuales con una K en su 2 41,32

cédigo de tamaiio

Placa de montaje para ventana solar
Indicada para instalar toldo solar MSL o persiana solar SSL sobre una
ventana accionada por energia solar o junto con el motor solar KSX 100.

Modelo ACA Precio
KLF 200 8 164,46

Interface KLF 200

El nuevo interface VELUX KLF 200 permite controlar productos VELUX
INTEGRA® io-homecontrol mediante sistemas dométicos externos. Sus
cinco entradas permiten operar hasta 200 productos eléctricos VELUX
individualmente o en hasta cinco grupos.



Accesorios y extras

Varillas de apertura

Modelo = Precio
ZCZ 080K 2 15,70

Varillade apertura de 80 cm para apertura manual
de ventanas GGL/GGU y cortinas.

Varillas de apertura

Modelo AL Precio
ZCT 200K 2 2893

Varilla extensible de accionamiento de ventanas
GGL/GGU y cortinas. Aumenta la longitud de 108
cm.al88cm.

Adaptadores

Modelo AL Precio
ZCT 100 2 15,70

Prolongador de 100 cm. para varilla extensible ZCT
200.

Accesorio persianas

Accesorio toldos

Accesorio mosquiteras

Modelo acd Precio
e 2 53,72
S 2 5372
. 2 5372

Barra de apertura para persianas manuales modelo
SCL.

Seguridad

}//«'gf”
_—
fr=————-1

Modelo M Precio
Z0Z 228 8 18,80
Kit de conversion para toldos exteriores eléctricos

MML y MSL al instalarse sobre ventanas anteriores
alafio 2000.

Modelo 2| Precio
20Z 157 8 15,70

Perfil para acoplar dos mosquiteras.

Modelo <M Precio
ZCZ 112 8 48,76

Varillade 120 cm. para apertura de ventana
proyectante GPL/GPU y GHL/GHU

98

Modelo aCd Precio
Z0Z 040 8 744

Adaptador para cortinas RHL que permite el
accionamiento con varillaZCZ 080y ZCT 200.

Modelo M Precio
Z20Z 085 2 744

Adaptador para cortinas DKL, FHL y RFL parael
accionamiento con varillas ZCZ 080y ZCT 200.

R Plazo de entrega en dias laborables

Modelo RCA Precio
Z2ZZ 164K 5 744

Limitador de aperturaa 30° para ventanas
proyectantes GPL y GPU.

Modelo AL Precio

Z0Z 159K 5 33,06

Bloqueo antiapertura de hoja.

Modelo = | Precio
Z20Z 012K 2 32,23

Cerradura de seguridad con llave para ventana de
tejado GGL/GGU

Z0Z 012K1: Dispositivos de bloqueo a prueba de nifios. EI Z0Z 012K1 cumple con los requisitos de seguridad infantil EN1628:2013 junto con las ventanas de tejado VELUX tipo
GGL, GZL, GZL-B, GLL, GLL-B, y GGU, GLU en los siguientes tamafios: BK04, CKO1, CKO2, CK04, CK06, FK0O4, FK06, FK08, MK27, MK04, MK06, MK08, MK10, MK12, PK25, PK04,
PKO6, PKO8, PK10, SK01, SK06, SK08, SK10, UK04, UK08, UKI10.
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Accionamientos




Mantenimiento

Dependiendo del tipo de acabado hay varias soluciones destinadas a hacer un mantenimiento
sencillo. En VELUX recomendamos lubricar las bisagras anualmente y realizar una limpieza periodica
de la ventana con un un pafio hiumedo. Para las ventanas pintadas en blanco recomendamos un
re-pintado blanco cada 7 afios, sin embargo, para las ventanas acabadas en madera recomendamos
un barnizado cada 4 aios. Para todas las zonas con humedad, tales como baios y cocinas, siempre
aconsejamos ventanas de tejado con acabado en poliuretano blanco (tipo GGU, GPU, etc.) que
apenas precisan mantenimiento.

Kit de mantenimiento ventana Kit de limpieza ventana pintada en Tubo de grasa

pintada en blanco blanco
Modelo A Precio Modelo AP Precio Modelo A Precio
ZZZ 130KE 15 40,50 2ZZ 131KE 10 2893 2ZZ 133KE 10 23,97

Kit de mantenimiento para reparacion de marcas en
ventanas de tejado VELUX pintadas en blanco.
Nuevo envase con 220 ml de pintura blanca.

Kit de barniz ventanas acabadas en
madera

El kit de mantenimiento limpia suavemente la superficie
y revive el brillo. Efecto repelente de la suciedad y

Masilla acrilica para reparacion de dafios menores
previo al pintado (pintura no incluida).

durabilidad prolongada de su cobertura.
Nuevo envase con 200 ml de limpiador especial, 200 ml

Nuevo envase con 400 gr. masilla acrilica.

de solucion de mantenimiento, esponja e instrucciones.

Kit de mantenimiento ventanas
acabadas en madera

Tubo de grasa

I
Z7ZZ 176KE 7

Modelo Precio

40,50

Para reparacion de marcas en ventanas de tejado
VELUX acabadas en barniz acrilico.
Nuevo envase con 220 ml de barniz transltcido.

Modelo R Precio
277 220 . 2 2893
para ventanas anteriores a 2014

277 220K

para ventanas actuales con K en 2 28,93

el cddigo de tamaio

Conjunto de elementos para el mantenimiento de 2 a
5 ventanas de tejado acabadas en madera. Incluye
tubo de grasa para bisagras, 3 m. de filtro de aire,

3 m. espuma para la aleta de ventilacion.

fim!

R

Modelo A Precio
272148 5 4,13

Pack de 25 tubos de 50 ml de grasa para bisagras.
El precio marcado es por unidad.

Guia completa de codigos de tamario
VELUX

Tamarnios de ventanas de tejado inclinado

cm

62 55

70

78

98

118

140

160

180

92

550

778 698 624

978

1178

1398

1600

1080

920

mm

47

55

66

78

94

114

134

425
P25
PK25
M27
MK27
9
8 @
CKO1 SK01
102
€02
CK02
6 1 31 7
064 | 104 | 204 | 304 404 804
BO4( CO4 | FO4 [ M0O4 P04 uo4
BK04| CKO4 | FKO4 | MKO4 PKO4 UKo4
(5) 14 4
206 | 306 406 606
C06 | FO6 | MO6 P06 S06
CKO06 | FKO6 | MK06 PK06 SK06
2 10 8
308 408 608 808
M08 P08 S08 uo8
FKO8 | MK08 PKO8 SK08 UK08
13 3
310 410 610 810
M10 P10 S10 u10
MK10 PK10 SK10 UK10
11
312
M12
MK12
(334) (434) (634) (834)
M34 P34 $34 u34
MK34 PK34 SK34 UK34

Tamariios de ventanas verticales para combinar con
ventanas de tejado inclinado

cm

60

95

115

137

600

954

1154

1374

3
3

47

55

66

78

94

114

134

1/2-60

4/10-60

7/8-60

331 M31 4?16P031 631 S31 831 U3l
MK31 PK31 SK31 UK31
1/2-95 3-95 4/10-95 7/8-95
334 434 634 834
M34 P34 S34 u34
MK34 PK34 SK34 UK34
1/2-115
336 436 636
M36 P36 S36
MK36 PK36 SK36
338 438 638
M38 P38 S38
MK38 PK38 SK38

Para otras medidas, por favor, constiltenos.
Para los tamafiios en color gris, por favor consulte precios y

plazos de entrega.

Tamafios de ventanas de terraza o balcon

cm 94 114 78
GEL
[PK10] [SK101
el
a
N (308)
8 M08
""""""""" VEB
[PK34] [SK34] VEe
o
S
(335)
PK19 SK19 M35
Luceras
VLT 1000 VLT 1000 VLT 1000
b
05| g 8
45
- 034 033
48 - B8 -
VLT 1000
m g VLT 1000
029 024
45 90
-

Tamafios tubo solar

©

10"
250mm

14"
350 mm

TWR TWR TR
TR TR

ToF
TWF
TF

0K10

0K14

Tamafios de ventanas de tejado de cubierta plana

cm

(=]
O

80

90

100

120

150

60 80 90 100 120 150
CFP
cvP
060060
CFP
cvP
080080
CFP CFP
cvP cVP
060090 090090
CFP
CVP
csp
CXP
100100
CFP CFP
cVP cVP
CXP csP
CXP
090120 120120
CFP CFP
cvP CcVP
100150 150150







VELUX Spain, S.AU.

C/ Chile 8,

28290 Las Rozas de Madrid
Atencién al Cliente: 91 509 71 00
Fax pedidos: 91 640 72 25 / 26
e-mail: velux-e@velux.com

Mas informacion en

www.velux.es

Siguenos en las redes sociales:

\A ARID.G f v 9

facebook.com/VELUXSpain ~ @VELUXSpain  pinterest.com/veluxspain VELUX Espafia
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